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Made in Italy



Con oltre un secolo di esperienza 
artigiana, le porte Piquadro incarnano lo
stile e la personalità di un design tutto
italiano. 
Ogni porta riflette un pensiero creativo 
autentico, nato dalla tradizione e 
dall’eccellenza manifatturiera del nostro 
Paese. Scoprite una vasta collezione di 
porte per interni, dove stile, qualità e 
innovazione si fondono per arricchire 
ogni ambiente con eleganza e carattere.

With over a century of artisanal experience, Piquadro doors embody the style and personality of a truly Italian design. Each 
door reflects an authentic creative vision, born from the tradition and manufacturing excellence of our country. Discover a wide 
collection of interior doors where style, quality, and innovation come together to enrich every space with elegance and character. 
Our passion for the quality of materials, innovation in design, and technological development combines with the expertise of our 
specialists to create products designed to withstand the test of time. With every detail carefully crafted, we deliver excellence 
and reliability that outlast fleeting trends. For us, the Customer is always at the center of every decision: each choice and every 
innovation is made to offer you a tailored experience, built on uncompromising quality and design that reflects your personality.

Avec plus d’un siècle d’expérience artisanale, les portes Piquadro incarnent le style et la personnalité d’un design entièrement 
italien. Chaque porte reflète une vision créative authentique, née de la tradition et de l’excellence manufacturière de notre pays. 
Découvrez une vaste collection de portes d’intérieur où style, qualité et innovation s’unissent pour enrichir chaque espace avec 
élégance et caractère. Notre passion pour la qualité des matériaux, l'innovation du design et le développement technologique se 
conjugue à l'expertise de nos spécialistes pour créer des produits faits pour résister au passage du temps. Chaque détail étudié 
avec soin garantit une excellence et une fiabilité qui surpassent les tendances éphémères. Pour nous, le Client est toujours au cœur 
de nos décisions : chaque choix, chaque innovation est pensée pour vous offrir une expérience sur mesure, empreinte d'une qualité 
irréprochable et d'un design qui parle de vous.

The extraordinary craftsmanship of Master carpenters, passed down with dedication and passion since the late 19th century, gave 
life to IMIP, today recognized as Piquadro. Thanks to the foresight and professionalism of Carmine and Nicandro Petrecca, IMIP 
has established itself as a leading company in the field of high-quality doors, pioneering sustainability by introducing water-based 
painted products. We uphold the principle that “The Earth does not belong to man, but man belongs to the Earth”, demonstrating 
our commitment to environmental protection. Today, Piquadro proudly carries on this legacy, combining artisanal expertise with the 
unique ability to produce each component internally, offering an authentic and 100% Made in Italy product. Young, innovative, and 
creative, Piquadro stands out with an extensive range of Collections that highlight exclusive designs and uncompromising quality.

L'extraordinaire savoir-faire des maîtres menuisiers, transmis avec dévouement et passion depuis la fin du XIXe siècle, a donné 
naissance à IMIP, aujourd'hui reconnue sous le nom de Piquadro. Grâce à la vision et au professionnalisme de Carmine et Nicandro 
Petrecca, IMIP s'est imposée comme une entreprise leader dans le domaine des portes de qualité, pionnière en matière de durabilité 
avec l'introduction de produits peints à l'eau. Nous défendons le principe selon lequel “La Terre n'appartient pas à l'homme, mais 
l'homme appartient à la Terre”, en démontrant notre engagement envers la protection de l'environnement. Aujourd'hui, Piquadro 
perpétue cet héritage avec fierté, alliant savoir-faire artisanal et capacité unique à produire chaque composant en interne, pour 
offrir un produit authentique et 100 % Made in Italy. Jeune, innovante et créative, Piquadro se distingue par une vaste gamme de 
collections qui mettent en valeur des designs exclusifs et une qualité irréprochable.

Dal 1800,
la Porta d’autore
dei Maestri Falegnami
La straordinaria arte dei Maestri falegnami, tramandata con 
dedizione e passione sin dalla fine del XIX secolo, ha dato vita a 
IMIP, oggi riconosciuta come Piquadro.
Grazie alla lungimiranza e alla professionalità di Carmine e Nicandro 
Petrecca, IMIP si è affermata come azienda leader nel settore delle 
porte di qualità, pioniera nell’ecosostenibilità con l’introduzione 
di prodotti verniciati all’acqua. Promuoviamo il principio che “la 
Terra non appartiene all’uomo, ma l’uomo appartiene alla Terra”, 
dimostrando il nostro impegno verso l’ambiente.
Oggi, Piquadro porta avanti questa eredità con orgoglio, combinando 
la maestria artigianale con la capacità unica di realizzare 
internamente ogni componente, per offrire un prodotto autentico e 
100% Made in Italy. Giovane, innovativa e creativa,
Piquadro si distingue con una vasta gamma di Collezioni che 
esaltano design esclusivi e una qualità senza compromessi.

Scegli Piquadro: dove il passato e il futuro si incontrano e ogni porta 
è una storia di eccellenza tutta italiana!

La nostra passione per la qualità dei 
materiali, l’innovazione del design e lo 
sviluppo tecnologico si uniscono alla 
competenza dei nostri esperti per creare
prodotti destinati a resistere al tempo. 
Con ogni dettaglio studiato, offriamo 
eccellenza e affidabilità che superano le 
mode del momento. 
Perché per noi il Cliente è sempre al 
centro: ogni scelta, ogni innovazione, 
è pensata per offrirti un’esperienza 
su misura, fatta di qualità senza 
compromessi e di design che parla di te.
Scegli l’eccellenza che dura nel tempo...
Scegli le porte Piquadro!

La creatività Made in Italy prende 
forma con le porte Piquadro!

Fatto per durare, Progettato per te!



I prodotti certificati GREENGUARD Gold 
hanno basse emissioni e contribuiscono 
a migliorare la qualità dell’aria negli 
ambienti chiusi, rendendola più salubre 
e sicura per la salute delle persone che vi 
soggiornano.

Au fil des années, nous avons placé la protection de la santé publique et de la qualité environnementale au centre de notre système 
de production. C'est pourquoi nous avons choisi d'utiliser exclusivement des peintures à base d'eau de la ligne ICROWOOD, 
exemptes de formaldéhyde et certifiées GREENGUARD Gold. Le formaldéhyde est reconnu pour ses propriétés toxiques et sa 
capacité à polluer l'air que nous respirons. C'est pourquoi Piquadro n'utilise que des colles et des peintures totalement dépourvues 
de formaldéhyde ou dont les niveaux sont largement inférieurs aux limites fixées par la réglementation, grâce à l'absence de résines 
et d'additifs contenant ce composé. Les produits certifiés GREENGUARD Gold ont de faibles émissions et contribuent à améliorer 
la qualité de l'air intérieur, le rendant plus sain et plus sûr pour la santé des personnes qui y séjournent.

Tradizione, Sviluppo, Design, Qualità
Tradition, Development, Design, Quality - Tradition, Développement, Design, Qualité

Ecologia, Ambiente, Ricerca
Ecology, Environment, Research - Ècologie, Environnement, Recherche

Negli anni, abbiamo posto al centro del nostro sistema produttivo un impegno 
costante per la tutela della salute pubblica e della qualità ambientale. Per questo 
motivo, abbiamo scelto di utilizzare esclusivamente vernici all’acqua della linea 
ICROWOOD, prive di formaldeide, certificate GREENGUARD Gold.
La formaldeide è nota per le sue proprietà tossiche e per la sua capacità di inquinare 
l’aria che respiriamo. Per questo motivo, Piquadro impiega solo collanti e vernici 
completamente privi di formaldeide, o comunque con valori ben al di sotto dei limiti 
stabiliti dalle normative, grazie all’assenza di resine e additivi contenenti questo 
composto.

Over the years, we have placed a strong focus on protecting public health and environmental quality at the core of our production 
system. For this reason, we have chosen to use exclusively water-based paints from the ICROWOOD line, which are free of 
formaldehyde and certified GREENGUARD Gold. Formaldehyde is known for its toxic properties and its ability to pollute the air we 
breathe. That is why Piquadro uses only adhesives and paints that are completely free of formaldehyde or contain levels well below 
the limits established by regulations, thanks to the absence of resins and additives containing this compound. GREENGUARD Gold 
certified products have low emissions and contribute to improving indoor air quality, making it healthier and safer for the people 
who stay in these environments.

Vernici ICROWOOD certificate:
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Le porte laccate della collezione Lak di Piquadro 
incarnano eleganza e versatilità, adattandosi 
perfettamente a ogni stile di arredamento, sia 
classico che moderno.
Offrono un’ampia gamma di colori e finiture, inclusa 
la sofisticata variante Soft Touch, accompagnate 
da dettagli di pregio come le cerniere a scomparsa 
registrabili, serrature magnetiche anche con ritorno 
ammortizzato e laccature artigianali ecologiche. 
Inoltre, le varianti dimensionali e i molteplici 
sistemi di apertura quali: Scorrevole interno muro, 
Scorrevole con mantovana, Scorrevole invisibile, 
Biporta simmetrica e asimmetrica, Rasomuro, plano, 
Rototraslante oltre alla classica apertura a battente 
permettono di trovare sempre la soluzione ideale. 
Con la collezione Lak, Piquadro celebra il vero 
Made in Italy, portando raffinatezza e funzionalità 
a un livello superiore.

Lak &
Lak Wood

The lacquered doors from Piquadro’s Lak collection embody elegance and versatility, seamlessly adapting to any style, whether 
classic or modern. they offer a wide range of colors and finishes, including the sophisticated Soft Touch variant, complemented 
by premium details such as concealed hinges, magnetic lock with soft-close functionality, and eco-friendly handcrafted lacquers. 
Additionally, the dimensional variations and numerous opening system, such as wall pocket sliding, sliding with valance, invisible 
sliding, symmetric and asymmetric double doors, flush-to-wall, Plano, pivot and the classic swing opening ensure the perfect 
solution for every need. With the Lak collection, Piquadro celebrates true Made in Italy, bringing refinement and functionality to the 
next level.
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Lak Mini D1
Lak Mini 3 A
Lak Mini 4
Lak Mini 2
Lak Mini D2
Lak Mini D3 S
Lak Mini D4
Lak Mini 5 Simmetrica
Lak Mini i1
Lak Mini i1
Lak Mini i2
Lak Mini i3 A
Lak Mini 21
Lak Mini 26
Lak Mini 20

Lak PT 9
Lak PT 8
Lak PB 6
Lak PB 4
Lak PT 36
Lak PT 32
Lak PT 3 BR
Lak PT 6
Lak PB 3 S
Lak 7 B
Lak 8 B
Lak 8 V Asimmetrica
Lak 7 L
Lak 7 L V/P
Lak 8 V
Lak 8 L
Lak S 1
Lak M 8

Lak Pantografate e 
Tamburate
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Lak Mini
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Lak i 19 S
Lak i 8 S
Lak i 12 S
Lak i 13 P25 Asimmetrica
Lak i 16 XL
Lak i 17 S
Lak i 18 L 
Lak i 21 XL
Lak i 23 XL
Lak i 25 XL
Lak i 4 P25
Lak i 28 P25
Lak i 29 S
Lak i 30 S
Lak i 30 P25
Lak i 32 S
Lak i 35 XL
Lak i 35 P25

Lak G 10
Lak G 2
Lak G 3 V
Lak G 3
Lak G 4
Lak G 9
Lak G 6 S
Lak G 8 V
Lak G 8

Lak H Tino
Lak H Lago
Lak H Tino
Lak H Tino con inserto 
centrale Noce Americano
Lak H Vite
Lak H Spiga
Lak H Spiga con inserto 
centrale Kristal Avorio

Lak Incise
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Lak Greche
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Lak H
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Lak RO 9
Lak RO 4
Lak RO 7
Lak RO 9 V

Lak W 8 Rovere Moka
Lak W 8 Frassino
Lak W 8 Rovere Sbiancato
Lak W 8 Rovere Naturale
Lak W 8 Noce
Lak W 8 Rovere Moka
Lak W 8 Noce Americano 
versione Plano
Lak W 8 Rovere Thermo
Lak W 8 Rovere Thermo 
Scorrevole Invisibile
Lak W 8 Rovere Naturale 
Rasomuro

Lak M 70
Lak M 10 V
Lak M 09 VVV
Lak M 09 PVP
Lak M 60
Lak M 60 V
Lak M 60 i-13 P50 
Simmetrica
Lak M 60 B
Lak M 70 B
Lak M 80 T Simmetrica 
con vetro satinato SM-1 
Autunno
Lak M 61 P
Lak M 61 V
Lak M 64 V
Lak M 65 V
Lak BK 1 i-8 S
Lak BK 1 Kristal Avorio
Lak BK 1 Rovere Moka
Lak BK 2
Lak BK 4 
Lak BK 5
Lak BK 5
Lak BK 6
Lak BK 80 Rovere 
Sbiancato
Lak BK 80 Kristal Tortora
Lak BK 80 Kristal Bianco
Lak BK 80 i-13 S
Lak BK 80 i-3 P50
Lak BK 80 i-28 S

Lak Massellate
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Lak Wood
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Lak Ro
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Les portes laquées de collection Lak de Piquadro incarnent élégance et polyvalence, s’adaptant harmonieusement à tout style 
d’intérieur, qu’il soit classique ou moderne. elles offrent une large gamme de couleurs et de finition, y compris la variante sophistiquée 
Soft Touch, accompagnées de détails haut de gamme tels que des charnières invisibles, des serrures magnétiques avec retour 
amorti et des laques artisanales écologiques. De plus, les variations dimensionnelles et le nombreux systèmes d’ouverture, tels 
que coulissant encastré, coulissant avec bandeau, coulissant invisible, double porte symétrique et asymétrique, affleurant au 
mur, Plano, pivotant, ainsi que l’overture classique à battant, garantissent une idéale pour chaque besoin. Avec la collection Lak , 
Piquadro célèbre le véritable Made in Italy, élevant le raffinement et la fonctionnalité à un niveau supérieur.
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A sinistra: modello Lak M 60 i-13 P50 Bianco con maniglia Morgan cromo satinato.
A destra: modello Lak M 60 V (vetro satinato con decoro sabbiato i 13 P 50) con maniglia Morgan cromo satinato.

Left: Lak M60 i-13 P50 White model with satin chrome Morgan handle.
Right: Lak M 60 V model (satin glass with sandblasted decoration i-13 P50) with Morgan satin chrome handle.
A gauche: modèle Lak M 60 i-13 P50 Blanc avec poignée Morgan chrome satiné.
A droite: modèle Lak M 60 V (verre satiné à décor sablé i 13 P 50) avec poignée Morgan chrome satiné.

In questa pagina: modello Lak M 60 i-13 P50 simmetrica con maniglia Morgan cromo satinato.

On this page: model Lak M 60 i-13 P50 model symmetrical with Morgan handle in satin chrome.
Sur cette page: Lak M 60 i-13 P50 modèle symétrique avec poignée Morgan chrome satiné.08 09 



The Lak Mini collection combines minimalism and classic elegance 
to transform spaces into design masterpieces. It consists of three 
models: • Lak Mini: A modern and versatile design with subtle 
pantographed panels.• Lak Mini D: A bold version with double flat 
pantography. • Lak Mini i: An exclusive model that combines flat pantography with two V-shaped engravings reminiscent of 
ancient frames. These doors, with their essential yet sophisticated design, embody the perfect blend of tradition and innovation, 
showcasing Made in Italy craftsmanship. An ideal choice to add personality and style to any space.

La collezione Lak Mini unisce minimalismo ed 
eleganza classica per trasformare gli ambienti in 
capolavori di design.
Si suddivide in tre versioni:
•	 Lak Mini: Design moderno e versatile con leggeri 

riquadri pantografati.
•	 Lak Mini D: Versione audace con doppia 

pantografatura piana.
•	 Lak Mini i: Modello esclusivo che combina una 

pantografatura piana con due incisioni a V che 
richiamano antiche cornici.

Queste porte, dal design essenziale ma sofisticato, 
rappresentano un connubio perfetto tra tradizione 
e innovazione, incarnando lo stile Made in Italy. 
Una scelta ideale per aggiungere personalità e stile 
a qualsiasi spazio.

Collezione

Lak Mini, Mini D, Mini i

Pantografature Lak Mini, Mini D, Mini i

Lak Mini Lak Mini D

Lak Mini i

La collection Lak Mini allie minimalisme et élégance classique pour transformer les espaces en chefs-d'œuvre de design. Elle se 
compose de trois modèles: • Lak Mini : Un design moderne et polyvalent avec des panneaux pantographiés subtils. • Lak Mini D: 
Une version audacieuse avec une double pantographie plate. • Lak Mini i : Un modèle exclusif combinant une pantographie plate 
avec deux gravures en V évoquant les cadres anciens. Ces portes, au design épuré mais sophistiqué, représentent une parfaite 
combinaison de tradition et d'innovation, incarnant le style Made in Italy.

In questa pagina: modello Lak Mini D1 Ral 7023 Filo con maniglia Robocinque S Zero Evolution (senza bocchetta) cromo satinato.

On this page: Lak Mini D1 model Ral 7023 with Robocinque S Zero Evolution handle (without escutcheon) satin chrome finish.
Sur cette page: modèle Lak Mini D1 Ral 7023 avec poignée Robocinque S Zero Evolution (sans rosace) finition chrome satiné.10 11 



A sinistra: modello Lak Mini 3 A Bianco con maniglia Spring cromo lucido.
A destra: modello Lak Mini 4 Bianco con maniglia Shelby bianco.

Left: Lak Mini 3A White model with polished chrome Spring handle.
Right: Lak Mini 4 White model with white Shelby handle.
Gauche: modèle Lak Mini 3A Blanc avec poignée Ressort chrome poli.
À droite: modèle Lak Mini 4 Blanc avec poignée Shelby blanche.

Left: Lak Mini 2 Ral 1013 model with Morgan satin chrome handle.
Right: Lak Mini D2 Ral 9010 model with Morgan satin chrome handle.
Gauche: modèle Lak Mini 2 Ral 1013 avec poignée Morgan chrome satiné.
A droite: modèle Lak Mini D2 Ral 9010 avec poignée Morgan chrome satiné.

Lak Mini Lak Mini

A sinistra: modello Lak Mini 2 Ral 1013 con maniglia Morgan cromo satinato.
A destra: modello Lak Mini D2 Ral 9010 con maniglia Morgan cromo satinato.

Lak Mini D

12 13



A sinistra: modello Lak Mini D3 S Bianco con maniglia Shelby bianco.
A destra: modello Lak Mini D4 Ral 1013 con maniglia Holiday cromo lucido.

Left: Lak Mini D3S White model with Shelby white handle.
Right: Lak Mini D4 Ral 1013 model with Holiday polished chrome handle.
Gauche: modèle Lak Mini D3S Blanc avec poignée Shelby blanche.
A droite: modèle Lak Mini D4 Ral 1013 avec poignée Holiday en chrome poli.

In questa pagina: modello Lak Mini 5 Ral 1019 Biporta simmetrica con maniglia ad incasso quadra cromo satinato.

On this page: Lak Mini 5 Ral 1019 Symmetrical double door model with satin chrome built-in handle.
Sur cette page: modèle Lak Mini 5 Ral 1019 Double porte symétrique avec poignée encastrée en chrome satiné.

Lak Mini D

14 15 



A sinistra: modello Lak Mini i1 Ral 6033 con maniglia Morgan cromo satinato.
A destra: modello Lak Mini i1 Ral 9002 con maniglia Morgan cromo satinato.

Left: Lak Mini i1 Ral 6033 model with Morgan satin chrome handle. 
Right: Lak Mini i1 Ral 9002 model with Morgan satin chrome handle.
Gauche: modèle Lak Mini i1 Ral 6033 avec poignée Morgan chrome satiné. 
A droite: modèle Lak Mini i1 Ral 9002 avec poignée Morgan chrome satiné.

A sinistra: modello Lak Mini i2 Ral 1013 con maniglia Holiday cromo satinato.
A destra: modello Lak Mini i3 A Ral 9001 con maniglia Holiday cromo satinato.

Left: Lak Mini i2 Ral 1013 model with satin chrome Holiday handle.
Right: Lak Mini i3A Ral 9001 model with satin chrome Holiday handle.
Gauche: modèle Lak Mini i2 Ral 1013 avec poignée Holiday chrome satiné.
A droite: modèle Lak Mini i3A Ral 9001 avec poignée Holiday chrome satiné.

Lak Mini i Lak Mini i

16 17 



A sinistra: modello Lak Mini 21 Ral 9002 con maniglia Alatò cromo satinato.
A destra: modello Lak Mini 26 Ral 7042 con maniglia Alatò cromo satinato.

Left: Lak Mini 21 Ral 9002 model with satin chrome Alatò handle.
Right: Lak Mini 26 Ral 7042 model with satin chrome Alatò handle.
Gauche: modèle Lak Mini 21 Ral 9002 avec poignée Alatò chrome satiné.
A droite: modèle Lak Mini 26 Ral 7042 avec poignée Alatò chrome satiné.

Lak Mini

In questa pagina: modello Lak Mini 20 Ral 7042 con maniglia Alatò cromo satinato.

On this page: Lak Mini 20 Ral 7042 model with satin chrome Alatò handle.
Sur cette page: modèle Lak Mini 20 Ral 7042 avec poignée Alatò chrome satiné.18 19 



The Lak Pantographed and Honeycomb Door collection by Piquadro celebrates tradition with a modern touch. Here’s an overview:
• Pantographed Doors: Refined design with paneled frames, perfect for those who appreciate classic and elegant style. • Honeycomb 
Doors: Versatile and customizable, available in smooth lacquered variants, with glass or internal panels (smooth or paneled with 
perimeter frames).

La collection de portes Pantographées et Âme en Nid d'Abeille de Piquadro célèbre la tradition avec une touche moderne. • Portes 
Pantographées : Design raffiné avec cadres à panneaux, idéal pour ceux qui apprécient le style classique et élégant. • Portes Âme 
en Nid d'Abeille : Polyvalentes et personnalisables, disponibles en variantes laquées lisses, avec verre ou panneaux internes (lisses 
ou à panneaux avec cadres périphériques).

In questa pagina: modello Lak PT 9 con maniglia Icaro cromo satinato.

On this page: Lak PT 9 model with satin chrome Icaro handle..
Sur cette page: modèle Lak PT 9 avec poignée Icaro chrome satiné.

La collezione Lak Pantografate e Tamburate di 
Piquadro celebra la tradizione con un tocco moderno.
•	 Porte Pantografate: Design raffinato con riquadri 

bugnati, ideale per chi ama lo stile classico ed 
elegante.

•	 Porte Tamburate: Versatili e personalizzabili, 
disponibili in varianti lisce laccate, con vetro 
o pannellini interni (lisci o bugnati con cornici 
perimetrali).

Entrambe le linee esprimono autenticità, fondendo il 
fascino della tradizione con il design contemporaneo, 
per ambienti unici e intramontabili.

Ogni porta racconta un'eleganza intramontabile, 
creando ambienti unici dove il passato si intreccia. 
armoniosamente con il presente. 
Scegli l'autenticità e il calore dello stile Piquadro!

Collezione

Lak Pantografate e 
Tamburate

Pantografatura porte bugnate

Pantografatura PB - PT

20 21 



Lak Pantografate

A sinistra: modello Lak PT 8 Bianco con maniglia Icaro cromo satinato.
A destra: modello Lak PB 6 Bianco con maniglia Morgan cromo satinato.

Left: Lak PT 8 White model with satin chrome Icaro handle.
Right: Lak PB 6 White model with satin chrome Morgan handle.
Gauche: : modèle Lak PT 8 Blanc avec poignée Icaro chrome satiné.
A droite: modèle Lak PB 6 Blanc avec poignée Morgan chrome satiné.

In questa pagina: modello Lak PB 4 Bianco con maniglia Morgan cromo satinato.

On this page: Lak PB 4 White model with Morgan satin chrome handle.
Sur cette page: modèle Lak PB 4 Blanc avec poignée Morgan chrome satiné.22 23 



Lak Pantografate

A sinistra: modello Lak PT 36 Ral 1015 con maniglia Club 10 con bocchetta tonda ottone lucido.
A destra: modello Lak PT 32 R Ral 1013 con maniglia Morgan cromo satinato.

Left: Lak PT 36 Ral 1015 model with Club 10 handle with round polished brass escutcheon.
Right: Lak PT 32 R Ral 1013 model with Morgan satin chrome handle.
Gauche: modèle Lak PT 36 Ral 1015 avec poignée Club 10 avec écusson rond en laiton poli.
A droite: modèle Lak PT 32 R Ral 1013 avec poignée Morgan chrome.

In questa pagina: modello Lak PT 3 BR Ral 1013 con maniglia Morgan cromo satinato.

On this page: Lak PT 3 BR Ral 1013 model with Morgan satin chrome handle.
Sur cette page: modèle Lak PT 3 BR Ral 1013 avec poignée Morgan chrome satiné.24 25 



In questa pagina: modello Lak PT 6 Ral 7004 con maniglia Alatò cromo satinato.

On this page: Lak PT 6 Ral 7004 model with satin chrome Alatò handle.
Sur cette page: modèle Lak PT 6 Ral 7004 avec poignée Alatò chrome satiné.

In questa pagina: modello Lak PB 3 S Ral 7044 con maniglia Morgan cromo satinato.

On this page: Lak PB 3S Ral 7044 model with Morgan satin chrome handle.
Sur cette page: modèle Lak PB 3S Ral 7044 avec poignée Morgan chrome satiné. 27 26 



A sinistra: modello Lak 7 B Bianco con maniglia Morgan cromo satinato.
A destra: modello Lak 8 B Ral 1015 con maniglia Morgan cromo satinato.

On the left: Lak 7 B White model with Morgan satin chrome handle.
On the right: Lak 8 B Ral 1015 model with Morgan satin chrome handle.
Gauche: modèle Lak 7 B Blanc avec poignée Morgan chrome satiné.
A droite: modèle Lak 8 B Ral 1015 avec poignée Morgan chrome satiné.

In questa pagina: modello Lak 8 V asimmetrica Ral 7044 con maniglia Holiday cromo satinato.
Vetro satinato con decoro sabbiato S11 trama ragnatela.

On this page: model Lak 8 V asymmetric Ral 7044 model with satin chrome Holiday handle. Satin glass with sandblasted S11 spider web 
decoration.
Sur cette page: Lak 8 V modèle asymétrique Ral 7044 avec poignée Holiday en chrome satiné. Verre satiné à décor toile d’araignée sablée S11.

Lak Tamburate
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A sinistra: modello Lak 7 L Ral 1015 con maniglia Morgan cromo satinato.
A destra: modello Lak 7 L V/P Bianco con maniglia Morgan cromo satinato.

Left: Lak 7 L Ral 1015 model with Morgan satin chrome handle.
Right: Lak 7 L V/P White model with Morgan satin chrome handle.
Gauche: modèle Lak 7 L Ral 1015 avec poignée Morgan chrome satiné.
A droite: modèle Lak 7 L V/P Blanc avec poignée Morgan chrome satiné.

Lak Tamburate

A sinistra: modello Lak 8 V Bianco con maniglia Morgan cromo satinato. Vetro satinato con decoro sabbiato FB38.
A destra: modello Lak 8 L Ral 1015 con maniglia Morgan cromo satinato.

Left: Lak 8 V White model with Morgan satin chrome handle. Satin glass with sandblasted decoration FB38.
Right: Lak 8 L Ral 1015 model with Morgan satin.
Gauche: modèle Lak 8 V Blanc avec poignée Morgan chrome satiné. Verre satiné avec décoration sablée FB38.
A droite: modèle Lak 8 L Ral 1015 avec poignée Morgan chrome satiné.

Lak Tamburate
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A sinistra: modello Lak M 8 effetto malta Soft Touch Vite con maniglia Spring cromo satinato.
A destra: dettaglio modello Lak M 8 effetto malta Soft Touch Vite.

Left: Lak M 8 model with Soft Touch Vite mortar effect and Spring satin chrome handle.
Right: detail of Lak M 8 model with Soft Touch Vite mortar effect.
Gauche: modèle Lak M 8 Soft Touch effet mortier à vis avec poignée ressort chrome satiné.
A droite : détail du modèle Lak M 8 à effet mortier Soft Touch Vite.

Lak Tamburate

Left: Lak S 1 White model with satin chrome Holiday handle.
Right: detail of Lak S 1 White model.
Gauche: modèle Lak S 1 Blanc avec poignée Holiday chrome satiné.
A droite : détail du modèle Lak S 1 Blanc.

Lak Tamburate

A sinistra: modello Lak S 1 Bianco con maniglia Holiday cromo satinato.
A destra: dettaglio modello Lak S 1 Bianco.
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The Lak Incise collection by Piquadro allows you to transform a door into a unique and personal masterpiece. With a wide range of 
colors, from matte finishes to sophisticated soft touch options, and engravings available in S, L, XL, and P25 versions, each door can 
reflect your style. For an exclusive touch, customized designs are available to express originality and elegance. Lak Incise combines 
functionality and refinement to create spaces that tell your story.

La collection Lak Incise de Piquadro vous permet de transformer une porte en un chef-d'œuvre unique et personnel. Avec un vaste 
choix de couleurs, allant des finitions mates à l'option soft touch sophistiquée, et des gravures disponibles en versions S, L, XL 
et P25, chaque porte peut refléter votre style. Pour une touche exclusive, des designs personnalisés sont disponibles, exprimant 
originalité et élégance.

Scegli fra una vasta gamma di disegni incisi ed 
immagina una porta che non apre solo spazi, ma 
rispecchia il tuo stile.
Personalizzazione massima:
•	 Scelta di Colore: Esplora una gamma di tonalità, 

dalle sfumature classiche a quelle più vivaci. 
Scegli la finitura opaca standard o lasciati 
conquistare dalla nuova finitura soft touch per 
un effetto tattile unico.

•	 Stile Inciso: Dalle incisioni discrete con l'opzione 
S, ai caratteri più decisi delle versioni L ed XL, 
fino alla nuova incisione P25.

•	 Design Personalizzato: Vuoi un tocco davvero 
esclusivo? Realizza disegni su misura che 
esprimono appieno la tua personalità e 
originalità.

Incise di Piquadro è concepita per chi non si 
accontenta della banalità e desidera distinguersi con 
eleganza e autenticità.
Scopri la collezione Incise e inizia il tuo viaggio 
verso un design che parla di te!

Collezione

Lak Incise

Pantografature Lak Incise

Lak Incisa S Lak Incisa L

Lak Incisa XL Lak Incisa P25

In questa pagina: modello Lak i 19 S NCS 4010-Y50R con maniglia Club 10 cromo satinato.

On this page: Lak i19 S NCS 4010-Y50R model with Club 10 satin chrome handle.
Sur cette page: modèle Lak i19 S NCS 4010-Y50R avec poignée Club 10 chrome satiné. 35 34 



Lak Incise

A sinistra: modello Lak i 8 S Ral 7038 con maniglia Shelby nero.
A destra: modello Lak i 12 S bicolore con maniglia Morgan cromo satinato.

Left: Lak i 8 S Ral 7038 model with black Shelby handle.
Right: Lak i 12 S two-tone model with satin chrome Morgan handle.
Gauche: modèle Lak i 8 S Ral 7038 avec poignée Shelby noire.
A droite : modèle Lak i 12 S bicolore avec poignée Morgan chrome satiné.

In questa pagina: modello Lak i 13 P25 Bianco biporta asimmetrica con maniglia Morgan cromo satinato.

On this page: Lak i 13 P25 White asymmetrical two-door model with satin chrome Morgan handle.
Sur cette page: Lak i 13 P25 Modèle à double porte asymétrique Blanc avec poignée Morgan chrome satiné.36 37 



Lak Incise

A sinistra: modello Lak i 16 XL Ral 3004 con maniglia Club 10 bianco.
A destra: modello Lak i 17 S Ral 6033 con maniglia Robocinque zero evolution cromo satinato senza bocchetta.

Left: Lak i 16 XL Ral 3004 model with Club 10 white handle. 
Right: Lak i 17 S Ral 6033 model with Robocinque zero evolution satin chrome handleGauche: modèle lak G2 avec poignée en acier brossé. 
Gauche: modèle Lak i 16 XL Ral 3004 avec poignée Club 10 blanche.
A droite: modèle Lak i 17 S Ral 6033 avec poignée Robocinque zéro évolution chrome.

A sinistra: modello Lak i 18 L Ral 7047 con venatura Pembroke maniglia Morgan cromo satinato.
A destra: modello Lak i 21 XL Ral 5014 con maniglia Club 10 bianco.

Left: Lak i 18 L Ral 7047 model with Pembroke grain Morgan handle satin chrome.
Right: Lak i 21 XL Ral 5014 model with Club 10 white handle.
Gauche: modèle Lak i 18 L Ral 7047 grain Pembroke, poignée Morgan chrome satiné.
A droite: modèle Lak i 21 XL Ral 5014 avec poignée Club 10 blanche. 39 38 



Lak Incise

A sinistra: modello Lak i 23 XL Ral 5025 con maniglia Spoon cromo satinato.
A destra: modello Lak i 25 XL Ral 7035 con maniglia Spring cromo satinato.

Left: Lak i 23 XL Ral 5025 model with Spoon handle in satin chrome.
Right: Lak i 25 XL Ral 7035 model with Spring handle in satin chrome..
Gauche: modèle Lak i 23 XL Ral 5025 avec manche Spoon chrome satiné.
A droite: modèle Lak i 25 XL Ral 7035 avec poignée ressort chrome satiné.

A sinistra: modello Lak i 4 P25 ral 1019 con maniglia Morgan cromo satinato.
A destra: modello Lak i 28 P25 Ral 7040 con maniglia Spring cromo lucido.

Left: Lak i 4 P25 ral 1019 model with Morgan satin chrome handle.
Right: Lak i 28 P25 Ral 7040 model with Spring polished chrome handle.
Gauche: modèle Lak i 4 P25 ral 1019 avec poignée Morgan chrome satiné.
A droite: modèle Lak i 28 P25 Ral 7040 avec poignée Spring en chrome poli.

Lak Incise
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A sinistra: modello Lak i 29 S Ral 7036 con maniglia Spring cromo satinato.
A destra: modello Lak i 30 S Ral 5023 con maniglia Saturn cromo satinato.

Left: Lak i 29 S Ral 7036 model with Spring satin chrome handle.
Right: Lak i 30 S Ral 5023 model with Saturn satin chrome handle.
Gauche: modèle Lak i 29 S Ral 7036 avec poignée ressort chrome satiné.
A droite: modèle Lak i 30 S Ral 5023 avec poignée Saturn chrome satiné.

In questa pagina: modello Lak i 30 P25 Ral 7044 con maniglia Saturn cromo satinato.

On this page: Lak i 30 P25 Ral 7044 model with Saturn satin chrome handle.
Sur cette page: modèle Lak i 30 P25 Ral 7044 avec poignée Saturn en chrome satiné.

Lak Incise
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In questa pagina: modello Lak i 35 P25 Ral 5023 con maniglia Alatò cromo lucido.

On this page: Lak i 35 P25 Ral 5023 model with Alatò handle in polished chrome.
Sur cette page: modèle Lak i 35 P25 Ral 5023 avec poignée Alatò en chrome poli.

Lak Incise

A sinistra: modello Lak i 32 S Ral 5014 con maniglia Holiday cromo lucido.
A destra: modello Lak i 35 XL Ral 6034 con maniglia Club 10 nero.

Left: Lak i 32 S Ral 5014 model with Holiday handle in polished chrome.
Right: Lak i 35 XL Ral 6034 model with Club 10 handle in black.
Gauche: modèle Lak i 32 S Ral 5014 avec poignée Holiday en chrome poli.
A droite: modèle Lak i 35 XL Ral 6034 avec poignée Club 10 noire.44 45 



Quando il colore cattura lo sguardo e segue il sinuoso 
percorso dell’infinito e dell’unità, nasce l’effetto 
unico di "Greche", la collezione esclusiva firmata 
Piquadro. 
Ispirata agli ornamenti della tradizione greca 
e romana – quei fregi architettonici e le bande 
decorative che impreziosiscono ceramiche e antichi 
capolavori – "Greche" reinventa il meandro con la 
maestria del Made in Italy. 
Scopri una bellezza autentica, dove tradizione e 
innovazione si fondono in un design capace di 
trasportarti in un viaggio di eleganza senza tempo.
Scegli "Greche" e vivi l’arte della perfezione in ogni
dettaglio.

Collezione

Lak Greche

When color captures your gaze as it follows the meander of infinity and unity, you are beholding 'Greche' – the collection that 
Piquadro dedicates itself to. Inspired by decorative elements common to ancient Greek and Roman art - appearing as architectural 
friezes and ornamental bands on many ceramics - Made in Italy reinvents the meander: pure beauty.

Quand la couleur capte le regard en suivant le méandre de l'infini et de l'unité, vous contemplez « Greche » – la collection que 
Piquadro consacre. Inspirée par des éléments décoratifs communs à l'art antique grec et romain, qui apparaissent sous forme de 
frises architecturales et dans les bandes décoratives de nombreuses céramiques, le Made in Italy réinvente le méandre : la beauté 
pure.

In questa pagina: modello Lak G 10 Ral 3004 con maniglia Club 10 oro lucido.

On this page: Lak G 10 Ral 3004 model with handle Club 10 shiny goldacier bross.
Sur cette page: modèle Lak G 10 Ral 3004 avec poignée Club 10 en laiton poli.46 47 



A sinistra: modello Lak G 2 Ral 7035 con maniglia Roboquattro S cromo satinato.
A destra: modello Lak G 3 V Ral 7030 con maniglia Roboquattro S cromo satinato.

Left: Lak G 2 Ral 7035 model with Roboquattro S satin chrome handle.
Right: Lak G 3 V Ral 7030 model with Roboquattro S satin chrome handle.
Gauche: modèle Lak G 2 Ral 7035 avec poignée Roboquattro S chrome satiné.
A droite: modèle Lak G 3 V Ral 7030 avec poignée Roboquattro S chrome.

Lak Greche

In questa pagina: modello Lak G 3 Ral 7047 con maniglia Robocinque S cromo satinato.

On this page: Lak G 3 Ral 7047 model with Robocinque S satin chrome handle.
Sur cette page: Lak G 3 modèle Ral 7047 avec poignée Robocinque S chrome satiné.48 49 



Left: Lak G 4 Ral 7047 model with Robocinque S satin chrome handle.
Right: Lak G 9 Ral 7047 model with Club 10 satin chrome handle.
Gauche: modèle Lak G 4 Ral 7047 avec poignée Robocinque S chrome satiné.
A droite: modèle Lak G 9 Ral 7047 avec poignée Club 10 chrome satiné.

A sinistra: modello Lak G 4 Ral 7047 con maniglia Robocinque S cromo satinato.
A destra: modello Lak G 9 Ral 7047 con maniglia Club 10 cromo satinato.

Lak Greche

In questa pagina: dettaglio modello Lak G 9 con maniglia Incanto cromo satinato.

On this page: detail of the Lak G 9 model with Incanto satin chrome handle.
Sur cette page: détail du modèle Lak G 9 avec poignée Incanto chrome satiné.50 51 



In questa pagina: modello Lak G 8 Ral 1015 con maniglia Robocinque S Oroplus.

On this page: Lak G 8 Ral 1015 model with Robocinque S Oroplus handle.
Sur cette page: modèle Lak G 8 Ral 1015 avec poignée Robocinque S Oroplus.

A sinistra: modello Lak G 6 S Ral 7047 con maniglia Club 10 nero.
A destra: modello Lak G 8 V Bianco con maniglia Roboquattro S cromo satinato.

Left: Lak G 6 S Ral 7047 model with Club 10 black handle.
Right: Lak G 8 V Bianco model with Roboquattro S satin chrome handle.
Gauche: modèle Lak G 6 S Ral 7047 avec poignée Club 10 noire.
A droite : modèle Lak G 8 V White avec poignée Roboquattro S chrome satiné.

Lak Greche
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Vuoi distinguerti e affermare il tuo stile?
La Collezione che celebra la tua unicità è finalmente 
arrivata! Personalizza l’inserto centrale con finiture 
di pregio che raccontano eleganza e audacia: vetro 
retro laccato, laccato effetto malta, opaco colorato, 
Kristal o, per chi ama osare, le raffinate essenze del 
legno come frassino, rovere naturale, sbiancato, 
Moka, Thermo e l’esclusivo Noce Americano.
Una gamma di colori laccati infinita, anche con effetto 
soft touch, opaca e setosa al tatto, accompagnata da 
una resistenza maggiore contro usura, macchie e 
stress chimico-fisico. Dettagli di serie come le tre 
cerniere invisibili regolabili sui tre assi e la serratura 
magnetica rendono questa collezione sinonimo di 
perfezione e di lusso contemporaneo.
Scegli la Collezione che incarna il tuo stile unico. 
Scegli l’eccellenza nella semplicità. Un design 
creato per distinguersi, proprio come te!

Collezione

Lak H

Do you want to stand out and assert your style? The Collection that 
celebrates your uniqueness has finally arrived! Customize the central
insert with high-quality finishes that embody elegance and boldness: 
lacquered back glass, mortar-effect lacquer, colored matte, Kristal or, 
for those who dare, the refined wood essences such as ash, natural 
oak, bleached, Moka, Thermo, and the exclusive American walnut. An
endless range of lacquered colors-including a soft-touch finish that 
is matte and silky to the touch-is paired with impeccable resistance
to wear, stains, and chemical-physical stress. Standard features 
such as three invisible hinges adjustable along the three axes and 
the magnetic lock make this collection synonymous with perfection 
and contemporary luxury.

Voulez-vous vous démarquer et affirmer votre style ? La Collection qui célèbre votre singularité est enfin arrivée ! Personnalisez 
l'insert central avec des finitions de prestige qui racontent élégance et audace : verre arrière laqué, laqué à effet malta, mat coloré, 
Kristal ou, pour ceux qui aiment oser, les essences de bois raffinées telles que le frêne, le chêne naturel, blanchi, Moka, Thermo 
et l'exclusif noyer américain. Une gamme infinie de couleurs laquées, incluant un effet soft touch, mate et soyeux au toucher, 
s’accompagne d'une résistance impeccable face à l'usure, aux taches et aux stress chimico-physiques. Des détails de série, tels 
que les trois charnières invisibles réglables sur les trois axes et la serrure magnétique, font de cette collection un synonyme de 
perfection et de luxe contemporain.

In questa pagina: modello Lak H Tino con maniglia Polare cromo satinato.

On this page: Lak H Tino model with Polare satin chrome handle.
Sur cette page: modèle Lak H Tino avec poignée Polare chrome satiné.54 55 



Left: Lak H Lago model with contrasting lacquered central insert with Saturn satin chrome handle.
Right: Lak H Tino model with contrasting lacquered central insert with Polare satin chrome handle.
Gauche: : modèle Lak H Lago avec insert central laqué contrasté avec poignée Saturn chrome satiné.
A droite: modèle Lak H Tino avec insert central laqué contrasté avec poignée Polare chrome satiné.

A sinistra: modello Lak H Lago con inserto centrale laccato a contrasto con maniglia Saturn cromo satinato.
A destra: modello Lak H Tino con inserto centrale laccato a contrasto con maniglia Polare cromo satinato.

Lak H

On this page: Lak H Tino model with central insert in American Walnut, satin chrome polar handle.
Sur cette page: modèle Lak H Tino avec insert en noyer d’Amérique centrale et poignée polaire en chrome satiné.

In questa pagina: modello Lak H Tino con inserto centrale Noce Americano maniglia polare cromo satinato.
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Left: Lak H Vite model with contrasting lacquered central insert.
Right: Lak H Spiga model with contrasting lacquered central insert, satin chrome Saturn.
Gauche: modèle Lak H Vite avec insert central laqué contrasté.
A droite: modèle Lak H Spiga avec insert central laqué contrasté et poignée Saturn.

A sinistra: modello Lak H Vite con inserto centrale laccato a contrasto.
A destra: modello Lak H Spiga con inserto centrale laccato a contrasto maniglia Saturn cromo satinato.

Lak H

On this page: Lak H Spiga model with ivory Kristal central insert.
Sur cette page: modèle Lak H Spiga avec insert central Kristal ivoire.

In questa pagina: modello Lak H Spiga con inserto centrale Kristal avorio.
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Il quadrato: una forma geometrica senza tempo, 
simbolo di perfezione, razionalità ed essenzialità. 
Da Vitruvio, che ha iscritto l'Uomo in esso, a 
Brunelleschi, che lo ha trasformato in modulo per le 
sue architetture, fino agli artisti, architetti e designer 
contemporanei, il quadrato ha sempre ispirato la 
bellezza geometrica. 
Oggi, dalla sua rivisitazione moderna, nasce la 
Collezione RO. Modelli esclusivi, arricchiti da 
dettagli ricercati e dalla possibilità di aggiungere 
eleganti inserti in vetro retro laccato. 
Collezione RO... Per chi sceglie il massimo, per chi 
cerca la perfezione.

Collezione

Lak Ro

The square: a timeless geometric shape, a symbol of perfection, 
rationality, and essentiality. From Vitruvius, who inscribed Man 
within it, to Brunelleschi, who transformed it into a module for his 
architectures, and to contemporary artists, architects, and designers, 
the square has always inspired geometric beauty. Today, from its 
modern reinterpretation, the RO Collection is born. Exclusive models, 
enriched with refined details and the possibility of adding elegant 
back-lacquered glass inserts. RO Collection... For those who choose 
the best, for those who seek perfection.

Le carré : une forme géométrique intemporelle, symbole de perfection, de rationalité et d'essentialité. De Vitruve, qui y a inscrit 
l'Homme, à Brunelleschi, qui l'a transformé en module pour ses architectures, jusqu'aux artistes, architectes et designers 
contemporains, le carré a toujours inspiré la beauté géométrique. Aujourd'hui, de sa réinterprétation moderne, naît la Collection 
RO. Des modèles exclusifs, enrichis de détails raffinés et de la possibilité d'ajouter des inserts élégants en verre laqué au dos. 
Collection Ro...Pour ceux qui choisissent l'excellence, pour ceux qui recherchent la perfection.

On this page: Lak RO 9 model with Incanto polished brass handle.
Sur cette page: modèle Lak RO 9 avec poignée Incanto en laiton poli.

In questa pagina: modello Lak RO 9 con maniglia Incanto ottone lucido.
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On this page: Lak RO 9 V model with polished chrome Spring handle.
Sur cette page: modèle Lak RO 9 V avec poignée à ressort chromée polie.

In questa pagina: modello Lak RO 9 V con maniglia Spring cromo lucido.Left: Lak RO 4 model with Club 10 satin chrome handle. 
Right: Lak RO 7 model with Club 10 satin chrome handle.
Gauche: modèle Lak RO 4 avec poignée Club 10 chrome satiné. 
A droite: modèle Lak RO 7 avec poignée Club 10 chrome satiné.

A sinistra: modello Lak RO 4 con maniglia Club 10 cromo satinato.
A destra: modello Lak RO 7 con maniglia Club 10 cromo satinato.

Lak Ro
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Solidity and aesthetics are the cornerstones of this collection, available in the M and BK variants. Its solid vertical and horizontal 
elements ensure durability and robustness. The numerous combination possibilities, along with the endless lacquering options, 
including two-tone finishes, provide a high level of customization to meet the needs of even the most demanding customers. With 
this collection, you will find the perfect door to reflect your tastes and lifestyle.

La solidité et l’esthétique sont les piliers de cette collection, proposée dans les variantes M et BK. Les éléments massifs, qu’ils 
soient verticaux ou horizontaux, garantissent robustesse et durabilité. Les nombreuses possibilités de combinaison, ainsi que les 
options infinies de laquage, y compris les finitions bicolores, offrent un niveau de personnalisation qui répond aux attentes des 
clients les plus exigeants. Avec cette collection, vous trouverez la porte parfaite pour refléter vos goûts et votre style de vie.

On this page: Lak M 70 Ral 1013 model with Robocinque S Oroplus handle.
Sur cette page: modèle Lak M 70 Ral 1013 avec poignée Robocinque S Oroplus.

In questa pagina: modello Lak M 70 Ral 1013 con maniglia Robocinque S Oroplus.

Solidità ed estetica rappresentano i pilastri di questa 
collezione, proposta nelle varianti M e BK. 
Gli elementi massellati, sia verticali che orizzontali, 
garantiscono robustezza e durata. 
Le molteplici possibilità di combinazione, insieme 
alle infinite opzioni di laccatura, comprese quelle 
bicolori, offrono un livello di personalizzazione che 
soddisfa anche i clienti più esigenti. 
Con questa collezione troverai la porta perfetta che 
rispecchi i tuoi gusti e il tuo stile di vita.

Collezione

Lak Massellate M, BK

Particolari Massellate

Massellate M Massellate BK
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Left: Lak M 10 V White model with Morgan satin chrome handle. 
Right: Lak M 09 VVV Ral 7031 model with Shelby White handle.
Gauche : modèle Lak M 10 V  Blanc avec poignée Morgan chrome satiné.
A droite: modèle Lak M 09 VVV Ral 7031 avec poignée Shelby White.

A sinistra: modello Lak M 10 V Bianco con maniglia Morgan cromo satinato.
A destra: modello Lak M 09 VVV Ral 7031 con maniglia Shelby Bianco.

Lak Massellate M

On this page: Lak M 09 PVP Ral 5024 model with Morgan handle in satin chrome.
Sur cette page: modèle Lak M 09 PVP Ral 5024 avec poignée Morgan chrome satiné.

In questa pagina: modello Lak M 09 PVP Ral 5024 con maniglia Morgan cromo satinato.

66 67 



Left: Lak M 60 ral 1013 model with Club 10 Oro glossy handle.
Right: Lak M 60 V White model with Morgan handle. Satin glass with sandblasted S10 decoration.
Gauche: modèle Lak M 60 ral 1013 avec manche Club 10 Oro poli.
A droite: modèle Lak M 60 V Blanc avec poignée Morgan. Verre satiné avec décoration sablée S10.

A sinistra: modello Lak M 60 ral 1013 con maniglia Club 10 Oro lucido.
A destra: modello Lak M 60 V Bianco con maniglia Morgan cromo satinato. Vetro satinato con decoro sabbiato S10 Sinuoso.

Lak Massellate M

On this page: Lak M 60 i-13 P50 symmetrical Ral 6021 model with Peak handle satin chrome.
Sur cette page: modèle Lak M 60 i-13 P50 symétrique Ral 6021 avec poignée Peak chrome satiné.

In questa pagina: modello Lak M 60 i-13 P50 simmetrica Ral 6021 con maniglia Peak cromo satinato.
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On this page: Lak M 80 T Glass symmetrical model with satin chrome Alatò handle.
Satin glass with symmetrical sandblasted decoration SM-1 autumn.
Sur cette page: Lak M 80 T Glass modèle symétrique avec poignée Alatò chrome satiné.
Verre satiné avec décoration symétrique sablée SM-1 automne.

In questa pagina: modello Lak M 80 T Glass simmetrica con maniglia Alatò cromo satinato.
Vetro satinato con decoro simmetrico sabbiato SM-1 autunno.

Left: Lak M 60 B Ral 1015 model with Robocinque S satin chrome handle.
Right: Lak M 70 B Ral 7032 model with Morgan satin chrome handle.
Gauche: modèle Lak M 60 B Ral 1015 avec poignée Robocinque S chrome satiné.
A droite: modèle Lak M 70 B Ral 7032 avec poignée Morgan chrome satiné.

A sinistra: modello Lak M 60 B Ral 1015 con maniglia Robocinque S cromo satinato.
A destra: modello Lak M 70 B Ral 7032 con maniglia Morgan cromo satinato.

Lak Massellate M
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Left: Lak M 64 V White model with Roboquattro S satin chrome handle. 
Right: Lak M 65 V model with Robocinque S satin chrome handle.
Gauche: modèle Lak M 64 V Blanc avec poignée Roboquattro S chrome satiné. 
A droite: modèle Lak M 65 V avec poignée Robocinque S chrome satiné.

A sinistra: modello Lak M 64 V Bianco con maniglia Roboquattro S cromo satinato.
A destra: modello Lak M 65 V con maniglia Robocinque S cromo satinato

Left: Lak M 61 P Ral 7035 model with Morgan satin chrome handle. 
Right: Lak M 61 V White model with Morgan satin chrome handle. Satin glass with sandblasted S5 Zig Zag decoration.
Gauche: modèle Lak M 61 P Ral 7035 avec poignée Morgan chrome satiné. 
A droite: modèle Lak M 61 V Blanc avec poignée Morgan chrome satiné. Verre satiné à décor S5 Zig Zag sablé.

A sinistra: modello Lak M 61 P Ral 7035 con maniglia Morgan cromo satinato.
A destra: modello Lak M 61 V Bianco con maniglia Morgan cromo satinato. Vetro satinato con decoro sabbiato S5 Zig Zag.

Lak Massellate M Lak Massellate M
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Lak Massellate BK

On this page: Lak BK 1 Lacquered/Moka Oak Wood model with black Shelby handle.
Sur cette page: Modèle Lak BK 1 Laqué/Chêne Moka avec poignée Shelby noire.

In questa pagina: modello Lak BK 1 Laccato/Legno Rovere Moka con maniglia Shelby nero.Left: Lak BK 1 i-8 S Ral 1015 model with Holiday satin chrome handle. 
Right: Lak BK 1 Ral 1013/Kristal ivory model with Spring polished chrome handle.
Gauche: modèle Lak BK 1 i-8 S Ral 1015 avec poignée Holiday chrome satiné. 
A droite: modèle Lak BK 1 Ral 1013/Kristal ivoire avec poignée Spring en chrome poli.

A sinistra: modello Lak BK 1 i-8 S Ral 1015 con maniglia Holiday cromo satinato.
A destra: modello Lak BK 1 Ral 1013/Kristal avorio con maniglia Spring cromo lucido.
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On this page: Lak BK 5 Ncs S4010Y90R/S6010Y90R model with Holiday handle in polished chrome. 
Sur cette page: modèle Lak BK 5 Ncs S4010Y90R/S6010Y90R avec poignée Holiday chromée polie.

In questa pagina: modello Lak BK 5 Ncs S4010Y90R/S6010Y90R con maniglia Holiday cromo lucido.Left: Lak BK 2 White model with Morgan satin chrome handle. 
Right: Lak BK 4 Ral 1019/7009 model with Morgan satin chrome handle.
Gauche: modèle Lak BK 2 Blanc avec poignée Morgan chrome satiné. 
A droite: modèle Lak BK 4 Ral 1019/7009 avec poignée Morgan chrome satiné.

A sinistra: modello Lak BK 2 Bianco con maniglia Morgan cromo satinato.
A destra: modello Lak BK 4 Ral 1019/7009 con maniglia Morgan cromo satinato.

Lak Massellate BK
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On this page: detail of the Lak BK 4 - BK 5 model.
Sur cette page: détail du modèle Lak BK 4 - BK 5.

In questa pagina: dettaglio modello Lak BK 4 - BK 5.Left: Lak BK 5 White model with Holiday handle in glossy chrome. 
Right: Lak BK 6 in Ral 7037/7038 model with Alatò handle in satin chrome.
Gauche: modèle Lak BK 5 Blanc avec poignée Holiday en chrome ludique. 
A droite: modèle Lak BK 6 Ral 7037/7038 avec poignée Alatò chromé satiné.

A sinistra: modello Lak BK 5 Bianco con maniglia Holiday cromo lucido.
A destra: modello Lak BK 6 Ral 7037/7038 con maniglia Alatò cromo satinato.

Lak Massellate BK
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On this page: model Lak BK 80 White/Kristal white with satin chrome Alatò handle. 
Sur cette page: modèle Lak BK 80 Bianco/Kristal blanc avec poignée Alatò chrome satiné.

In questa pagina: modello Lak BK 80 Bianco/Kristal bianco con maniglia Alatò cromo satinato.Left: Lak BK 80 Ral 7006/Bleached oak model with Alatò handle.
Right: Lak BK 80 Ral 7006/Kristal dove grey model with Alatò handle in polished chrome.
Gauche: modèle Lak BK 80 Ral 7006/Chêne blanchi avec poignée Alatò en chrome poli.
A droite: modèle Lak BK 80 Ral 7006/Kristal tourterelle.

A sinistra: modello Lak BK 80 Ral 7006/Rovere sbiancato con maniglia Alatò cromo lucido.
A destra: modello Lak BK 80 Ral 7006/Kristal tortora con maniglia Alatò cromo lucido.

Lak Massellate BK
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Left: Lak BK 80 i-13 S Ral 1019/1013 model with Peak handle satin chrome. 
Right: Lak BK 80 i-3 P-50 Ral 6033 model with Holiday handle satin chrome.
Gauche: modèle Lak BK 80 i-13 S Ral 1019/1013 avec poignée Peak chrome satiné. 
A droite: modèle Lak BK 80 i-3 P-50 Ral 6033 avec poignée Holiday chrome satiné.

A sinistra: modello Lak BK 80 i-13 S Ral 1019/1013 con maniglia Peak cromo satinato.
A destra: modello Lak BK 80 i-3 P-50 Ral 6033 con maniglia Holiday cromo satinato.

On this page: Lak BK 80 i-28 S White/Ral 7047 model with satin chrome Alatò handle. 
Sur cette page: modèle Lak BK 80 i-28 S Blanc/Ral 7047 avec poignée Alatò chrome satiné.

In questa pagina: modello Lak BK 80 i-28 S Bianco/Ral 7047 con maniglia Alatò cromo satinato.

Lak MassellateLak Massellate BK

82 83 



Dedicata a chi cerca qualcosa di unico e non si 
accontenta di una porta comune. 
Il laccato, disponibile in una gamma infinita di 
colori, si sposa con l'eleganza del legno, proposto in 
sei raffinate finiture. 
Le dotazioni di serie, come le cerniere a scomparsa 
regolabili sui tre assi e la serratura magnetica, 
valorizzano ulteriormente il design esclusivo della 
Collezione Lak Wood.

Collezione

Lak Wood

Dedicated to those seeking something unique and unwilling to settle for an ordinary door. Lacquer, available in an infinite range 
of colors, blends seamlessly with the elegance of wood, offered in six refined finishes. The standard features, such as concealed 
hinges adjustable on three axes and a magnetic lock, further enhance the exclusive design of the Lak Wood Collection.

Dédiée à ceux qui recherchent quelque chose d'unique et qui refusent de se contenter d'une porte ordinaire. La laque, disponible 
dans une gamme infinie de couleurs, se marie parfaitement avec l'élégance du bois, proposé en six finitions raffinées. Les 
équipements de série, tels que les charnières invisibles réglables sur trois axes et la serrure magnétique, mettent encore plus en 
valeur le design exclusif de la collection Lak Wood.

On this page: Lak W 8 model Moka Oak lacquered frame and covers with black Shelby handle. 
Sur cette page: modèle Lak W 8 Moka Oak, structure laquée et couvercle avec poignée Shelby noire.

In questa pagina: modello Lak W 8 Rovere Moka telaio e coprifili laccati con maniglia Shelby nero.
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Left: Lak W 8 model Ash lacquered frame and covers with black Shelby handle. 
Right: Lak W 8 model Bleached oak lacquered frame and covers.
Gauche: modèle Lak W 8 structure laquée Frêne et couvercle avec poignée Shelby noire. 
A droite: modèle Lak W 8 Chêne blanchi, structure laquée et couvercle.

A sinistra: modello Lak W 8 Frassino telaio e coprifili laccati con maniglia Shelby nero.
A destra: modello Lak W 8 Rovere sbiancato telaio e coprifili laccati con maniglia Shelby nero.

Lak Wood

On this page: Lak W 8 model Natural oak lacquered frame and covers with black Shelby handle. 
Sur cette page: modèle Lak W 8 Structure laquée en chêne naturel et couvercle avec poignée Shelby noire.

In questa pagina: modello Lak W 8 Rovere naturale telaio e coprifili laccati con maniglia Shelby nero.

Lakwood
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Left: Lak W 8 American Walnut model, lacquered frame and covers with black Shelby handle.
Right: Lak W 8 Moka Oak model, lacquered frame and covers with black Shelby handle. 
Gauche: modèle Lak W 8 structure laquée en noyer américain et couvercle avec poignée Shelby noire. 
A droite: modèle Lak W 8 Moka Oak, structure laquée et couvercle avec poignée Shelby noire.

A sinistra: modello Lak W 8 Noce Americano telaio e coprifili laccati con maniglia Shelby nero.
A destra: modello Lak W 8 Rovere Moka telaio e coprifili laccati con maniglia Shelby nero.

On this page: Lak W 8 American Walnut model Plano version lacquered frame and covers with black Shelby handle.
Sur cette page: modèle Lak W 8 en noyer américain, version Plano, cadre et cache-fenêtres laqués avec poignée Shelby noire.

In questa pagina: modello Lak W 8  Noce Americano versione Plano telaio e coprifili laccati con maniglia Shelby nero.

Lak Wood

88 89 



On this page: Lak W 8 Thermo oak model, lacquered frame and covers with black Shelby handle. 
Sur cette page: modèle Lak W 8 Thermo Oak, structure laquée et couvercle avec poignée Shelby noire.

In questa pagina: modello Lak W 8 Rovere Thermo telaio e coprifili laccati con maniglia Shelby nero.

On this page: Lak W 8 Thermo Oak, model invisible sliding version.
Sur cette page: modèle Lak W 8 Thermo Oak, version coulissante invisible.

In questa pagina: modello Lak W 8 Rovere Thermo versione scorrevole invisibile.

Lak Wood
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On this page: Lak W 8 model Natural oak, flush-to-the-wall version with black Wave handle. 
Sur cette page: modèle Lak W 8 en chêne naturel, version affleurante avec poignée Wave noire.

In questa pagina: modello Lak W 8 Rovere naturale versione raso muro con maniglia Wave nero.

On this page: Lak W 8 model Natural oak, flush-to-the-wall version with black Wave handle. 
Sur cette page: modèle Lak W 8 en chêne naturel, version affleurante avec poignée Wave noire.

In questa pagina: modello Lak W 8 Rovere naturale versione raso muro con maniglia Wave nero.
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La porta non più solo un elemento di 
separazione tra ambienti, ma anche come 
oggetto d'arredo luminoso. 
Il LED integrato nel telaio crea l'atmosfera 
perfetta, con intensità regolabile (accessori 
venduti separatamente) per adattarsi ad 
ogni occasione. Eleganza, funzionalità e 
personalizzazione, un tutt’uno racchiuso nella 
porta firmata Piquadro.

Inserto a led

Le cerniere a scomparsa della AGB per la porta 
d’interni che coniuga design e funzionalità 
tecnologiche.

Focus PLUS

Cerniera
a scomparsa

Focus PLUS

Serratura magnetica in acciaio e zama 
con movimento maniglia (brevettato) 
ammortizzato e silenzioso. Frontale con cover 
magnetica in acciaio (senza viti) in diverse 
finiture. Disponibile con foro chiave, cilindro 
e Wc. Non richiede manutenzione né oliatura

Serratura Koblenz

Il sistema di regolazioni del range Eclipse è studiato 
per garantire una stabilità duratura nel tempo e 
semplicità  di utilizzo (solo una chiave per tutte le 
regolazioni). Lo dimostrano i test ciclici realizzati 
secondo la normativa EN 1935 e le norme tedesche 
EAD 020001-01-0405.

Tre regolazioni 
completamente 
indipendenti con 
un’unica chiave a brugola 
da 3 mm:
- in pressione ± 1 mm     ;
- vefrticale ± 2 mm     ;
- orizzontale ± 1,5 mm     .

Completamente invisibile 
grazie alle dimensioni 
ridotte.

Comperture con 
coprischeggia.

1

2

3

AGB concealed hinges for interior doors that combine design and technological 
functionality. Three completely independent adjustments with a single 3 
mm Allen key: pressure +/- 1 mm; vertical +/- 2 mm; horizontal +/- 1.5 mm. 
Completely invisible thanks to its small size. Covers with splinter guard. The 
Eclipse range adjustment system is designed to ensure long-lasting stability 
and ease of use (just one key for all adjustments). This is demonstrated by the 
cyclic tests carried out according to the EN 1935 standard and the German 
EAD 020001-01-0405 standards.

Charnières invisibles AGB pour portes intérieures alliant design et 
fonctionnalité technologique. Trois réglages totalement indépendants avec 
une seule clé Allen de 3 mm : pression +/- 1 mm ; vertical +/- 2 mm ; horizontal 
+/- 1,5 mm. Totalement invisibles grâce à leur format compact. Protections 
anti-éclats. Le système de réglage de la gamme Eclipse est conçu pour 
garantir une stabilité durable dans le temps et une simplicité d’utilisation 
(une seule touche pour tous les réglages). Ceci est démontré par les tests 
cycliques effectués selon la norme EN 1935 et la norme allemande EAD 
020001-01-0405.

The LED integrated into the frame creates the perfect atmosphere, 
with adjustable intensity (accessories sold separately) to suit every 
occasion. Elegance, functionality, and customization, all embodied in 
a door by Piquadro.
Le LED intégré dans le cadre crée l'atmosphère parfaite, avec une 
intensité réglable (accessoires vendus séparément) pour chaque 
occasion. Élégance, fonctionnalité et personnalisation, tout cela réuni 
dans une porte signée Piquadro

Magnetic lock made of steel and zamak with a patented handle 
movement - cushioned and silent. Front cover in steel with magnetic 
attachment (no screws) available in various finishes.
Serrure magnétique en acier et zamak avec un mouvement de poignée 
breveté - amorti et silencieux. Façade avec cache magnétique en 
acier (sans vis) disponible en différentes finitions.



Finishes and Colors available - Finitions et Couleurs disponibles

Finiture e colori disponibili

Colors without limits, quality without compromise. With Piquadro, express your style with an unlimited color palette: RAL, NCS, or Pantone, all 
achievable. Choose the soft touch finish for an elegant design, silky to the touch and more resistant to fingerprints and stains. We use only eco-
friendly, water-based paints from certified leading Italian companies. Because for us, beauty and health go hand in hand.

Colori senza limiti, qualità senza compromessi!

Con Piquadro, esprimi il tuo stile con una 
palette di colori illimitata: RAL, NCS o Pantone, 
tutti realizzabili. 
Scegli la finitura soft touch per un design 
elegante, setoso al tatto e più resistente alle 
impronte e alle macchie.
Utilizziamo solo vernici ecologiche a base 
acqua, provenienti da aziende leader italiane 
certificate. 

Perché per noi, bellezza e salute vanno di pari 
passo.

Six refined options for those who appreciate the timeless beauty of wood. From lighter tones to darker ones, each finish blends seamlessly with any 
interior design. Framed by lacquered jambs and casings in the color of your choice, it is the perfect union of classic style and modern customization.
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Six options raffinées pour ceux qui apprécient la beauté intemporelle du bois. Des tons les plus clairs aux plus foncés, chaque finition s'harmonise 
parfaitement avec tout type de décoration intérieure. Encadrée par des montants et moulures laqués dans la couleur de votre choix, c'est l'union 
parfaite entre style classique et personnalisation moderne.

La naturale eleganza delle finiture in legno.

Sei raffinate opzioni per chi ama la bellezza intramontabile del 
legno. 
Dalle tonalità più chiare a quelle più scure, ogni finitura si 
abbina perfettamente a qualsiasi arredamento. 
Incorniciata da telaio e coprifili laccati del colore che preferisci, 
è il connubio ideale tra stile classico e personalizzazione 
moderna.

Finiture

Lak Wood

Finishes and Colors available - Finitions et Couleurs disponibles

Finiture e colori disponibili

Des couleurs sans limites, une qualité sans compromis. Avec Piquadro, exprimez votre style grâce à une palette de couleurs illimitée: RAL, NCS 
ou Pantone, toutes réalisables. Optez pour la finition soft touch pour un design élégant, soyeux au toucher et plus résistant aux empreintes et aux 
taches. Nous utilisons uniquement des peintures écologiques à base d'eau provenant d'entreprises italiennes certifiées et reconnues. Car pour 
nous, beauté et santé vont de pair.

Frassino

Ash
Frêne

Rovere Sbiancato

Bleached Oak
Chêne Blanchi

Rovere Naturale

Natural Oak
Chêne Naturel

Noce Americano

American Walnut
Noyer Américain

Rovere Moka

Moka Oak
Moka Oak

Rovere Thermo

Thermo Oak
Thermo Oak

Colori

Infiniti Colori
laccati



Opening direction diagrams - Schémas de direction d'ouverture

Schemi direzione di apertura

Porta a battente
Rototranslanting opening - Ouverture rotativeSwing door - Porte battante 

Sinistra (a spingere)
Left - La gauche

Destra (a spingere)
Rights - Droit

Apertura porta rototraslante

Sliding door - Coulissante modéle

Apertura scorrevole a scomparsa (pratica)

Apertura a destra

SX DX

luce netta
di passaggio

net opening space /
lumière nette de passage

H1 x L1

esterno stipite
ingombro massimo

outside jamb maximum amount 
of space / extérieur montant 

encombrement max
H2 x L2

interno controtelaio
luce necessaria

inside counterframe necessary opening 
/

intérieur contre huisserie
H3 x L3

210 x 60/65 cm
82,667 x 23,622 inch

210 x 70/75 cm
82,667 x 27,559 inch

210 x 80/85 cm
82,667 x 31,496 inch

210 x 90 cm
82,667 x 35,433 inch

214 x 68/73 cm
84,252x 26,772 inch

214 x 78/83 cm
84,252 x 30,709 inch

214 x 88/93 cm
84,252 x 34,646 inch

214 x 98 cm
84,252 x 38,582 inch

215 x 70/75 cm
84,646 x 27,559 inch

215 x 80/85 cm
84,646 x 31,496 inch

215 x 90/95 cm
84,646 x 35,433 inch

215 x 100 cm
84,646 x 39,370 inch

210 x 107 (71+36) cm
82,667 x 42,126 (27,953+14,173) inch

210 x 117 (81+36) cm
82,667 x 46,063 (31,890+14,173) inch

210 x 127 (91+36) cm
82,667 x 50,000 (35,827+14,173) inch

214 x 115 cm
84,252x 45,276 inch

214 x 125 cm
84,252 x 49,213 inch

214 x 135 cm
84,252 x 53,150 inch

215 x 117 cm asimm.
84,646 x 46,063 inch asymm.

215 x 127 cm asimm.
84,646 x 50,000 inch asymm.

215 x 137 cm asimm.
84,646 x 53,937 inch asymm.

210 x 122 (61+61) cm
82,667 x 48,031 (24,016+24,016) inch

210 x 142 (71+71) cm
82,667 x 55,906 (27,953+27,953) inch

210 x 162 (81+81) cm
82,667 x 63,780 (31,890+31,890) inch

210 x 182 (91+91) cm
82,667 x 63,780 (35,827+35,827) inch

214 x 130 cm
84,252x 51,181 inch

214 x 150 cm
84,252 x 59,055 inch

214 x 170 cm
84,252 x 66,929 inch

214 x 190 cm
84,252 x 74,803 inch

215 x 132 cm simm.
84,646 x 51,969 inch symm.

215 x 152 cm simm.
84,646 x 59,843 inch symm.

215 x 172 cm simm.
84,646 x 67,717 inch symm.

215 x 192 cm simm.
84,646 x 75,591 inch symm.

a due ante asimmetriche (tutti i modelli escluse le massellate)
Two asymmetrical doors / dû biporte asymétrique

a due ante simmetriche
Two symmetrical doors / dû biporte symétrique

210 x 111 (71+40) cm
82,667 x 43,701 (27,953+15,748) inch

210 x 121 (81+40) cm
82,667 x 47,638 (31,890+15,748) inch

210 x 131 (91+40) cm
82,667 x 51,575 (35,827+15,748) inch

214 x 119 cm
84,252x 46,850 inch

214 x 129 cm
84,252 x 50,787 inch

214 x 139 cm
84,252 x 54,724 inch

215 x 121 cm asimm.
84,646 x 47,638 inch asymm.

215 x 131 cm asimm.
84,646 x 51,575 inch asymm.

215 x 141 cm asimm.
84,646 x 55,512 inch asymm.

a due ante asimmetriche (massellate M e BK) 
Two asymmetrical doors / dû biporte asymétrique

Frame and Outfitting Section
Sections Cadres et Couvre-fils

Telai e Coprifili

Kit Piatto (versione light)
Flat Kit
Kit Plat

Kit Plano
Plano Kit
Kit Plano

Kit Cerniera a Scomparsa
Concealed Kit Hinge
Kit de Charnière invisible

Kit Large (di serie)
Large Kit
Grand Kit
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Lato interno

Lato esterno

Lato interno

Lato esterno

Biporta simmetrica
Simmetric double door - Biporte symétrique 

Sinistra (a tirare)
Left - La gauche

Destra (a tirare)
Rights - Droit

Biporta asimmetrica
Asimmetric double door - Biporte asymétrique 

Sinistra (a spingere)
Left - La gauche

Destra (a spingere)
Rights - Droit

zanche murate
walled metal bar

ancres murées

stipite
jamb - montant

falso telaio
sub-frame - faux cadre

(H1)

(H2)
(H3)

guarnizione
gasket - joint
stipite
jamb - montant
falso telaio
sub-frame - faux cadre

(L1) luce netta
net opening - claire lumiére

(L2) esterno stipite
jamb (outside) - montant (externe)

(L3) interno controtelaio
sub-frame (inside) - faux cadre (intérieur) 

Sezione orizzontale

Horizontal cross-section
Section horizontal

Sezione verticale

Vertical cross-section
Section vertical

Dimensional Features
Caractéristique Dimensionelles

Caratteristiche Dimensionali

DX



Panneau: Le panneau tambouré lisse est conçu pour garantir une robustesse maximale, une légèreté et une durabilité dans le temps. Il est 
caractérisé par un cadre périmétrique en bois dur massif avec une section de 35 x 36 mm, renforcé au niveau de la serrure pour assurer une 
stabilité structurelle exceptionnelle. La configuration interne en nid d'abeille avec un maillage serré et perforé permet une circulation efficace de 
l'air, empêchant la formation de moisissures et garantissant légèreté sans compromettre la résistance. Les deux faces du panneau sont recouvertes 
de MDF hydrofuge de 4 mm d'épaisseur, certifié CARB2/E05 pour une faible émission de formaldéhyde (inférieure à 0,05 ppm EN 717-1). Disponible 
en versions à feuillure et à plat, le panneau se distingue également par sa finition de haute qualité. La laque, appliquée entièrement à la main dans 
des cabines pressurisées, comprend deux couches de base et une finition mate qui garantit un aspect uniforme et raffiné. L'épaisseur totale du 
panneau est d'environ 44 mm. Variante Lak Wood: Configuration à plat: Le panneau Lak Wood est disponible exclusivement dans la version à plat, 
garantissant un design épuré et moderne. Matériau de revêtement: Revêtu d'une feuille de bois sélectionnée, choisie parmi une gamme d'options 
disponibles pour répondre à diverses exigences esthétiques. Finition: La peinture inclut une couche de base et une finition transparente qui 
met en valeur la beauté naturelle du bois tout en conservant son originalité. Panneau pour portes Lak PT - PB: Le panneau tambouré est conçu 
pour garantir une robustesse maximale, une légèreté et une durabilité dans le temps. Il est caractérisé par un cadre périmétrique en bois dur 
massif avec une section de 35 x 27 mm, renforcé au niveau des charnières et de la serrure pour assurer une stabilité structurelle exceptionnelle. 
La configuration interne en nid d'abeille avec un maillage serré et perforé permet une circulation efficace de l'air, empêchant la formation de 
moisissures et garantissant légèreté sans compromettre la résistance. Les deux faces du panneau sont recouvertes de MDF hydrofuge de 8 mm 
d'épaisseur, certifié CARB2/E05 pour une faible émission de formaldéhyde (inférieure à 0,05 ppm EN 717-1). La laque, appliquée entièrement à la 
main dans des cabines pressurisées, comprend deux couches de base et une finition mate qui garantit un aspect uniforme et raffiné. L'épaisseur 
totale du panneau est d'environ 44 mm. 

Technical Features - Caractéristique Techniques

Caratteristiche Tecniche

Pannello Porte Lisce

Variante per le Lak Wood

Il pannello tamburato è progettato per garantire massima robustezza, 
leggerezza e resistenza nel tempo. Caratterizzato da un’intelaiatura 
perimetrale in legno duro di sezione 35 x 36 mm, rinforzata in 
corrispondenza della serratura, assicura una straordinaria stabilità 
strutturale.
La configurazione interna alveolare a maglia stretta preforata consente 
un’efficace circolazione dell’aria, prevenendo la formazione di muffe 
e garantendo leggerezza senza compromessi sulla resistenza. Le due 
facce del pannello sono rivestite con MDF idrofugo dello spessore di 4 
mm.certificato CARB2/E05 prodotto di bassa emissione formaldeide 
(inf. 0.05 ppm EN 717-1).
Disponibile nelle versioni con battuta o a filo, il pannello si distingue 
anche per la sua finitura di alta qualità. La laccatura, eseguita 
interamente a mano in cabine pressurizzate, comprende due mani 
di fondo e una finitura opaca che conferisce un aspetto uniforme e 
raffinato. Lo spessore totale del pannello è di circa 44 mm.

Variante per le Lak PT - PB

Configurazione a filo: Il pannello Lak Wood è disponibile 
esclusivamente nella versione a filo, che garantisce una linea pulita 
e moderna.
Materiale di rivestimento: Rivestito in tranciato di legno selezionato, 
scelto tra una gamma di opzioni disponibili per soddisfare ogni 
esigenza estetica.
Finitura: La verniciatura prevede una mano di fondo ed una finitura 
trasparente, che esalta la bellezza naturale del legno mantenendo la 
sua originalità.

Il pannello tamburato è progettato per garantire massima robustezza, 
leggerezza e resistenza nel tempo. Caratterizzato da un’intelaiatura 
perimetrale in legno duro di sezione 35 x 27 mm, rinforzata in 
corrispondenza delle cerniere e della serratura, assicura una 
straordinaria stabilità strutturale.
La configurazione interna alveolare a maglia stretta preforata consente 
un’efficace circolazione dell’aria, prevenendo la formazione di muffe 
e garantendo leggerezza senza compromessi sulla resistenza. Le due 
facce del pannello sono rivestite con MDF idrofugo dello spessore di 8 
mm. certificato CARB2/E05 prodotto di bassa emissione formaldeide 
(inf. 0.05 ppm EN 717-1).
La laccatura, eseguita interamente a mano in cabine pressurizzate, 
comprende due mani di fondo e una finitura opaca che conferisce 
un aspetto uniforme e raffinato. Lo spessore totale del pannello è di 
circa 44 mm.

Pannello Porte Massellate - Collezione M e BK

Materiale e struttura: Il pannello è composto da montanti e traversi 
dello spessore di circa mm.44 in massello di legno listellare, rivestiti in 
MDF per assicurare stabilità, resistenza e perfetto supporto di base 
per un’ottima finitura. I montanti e traversi principali, a seconda del 
modello, sono uniti tramite incollaggio e viti o tramite giunti meccanici 
in acciaio.
Configurazione interna: Per la Collezione M, i pannellini interni tra 
montanti e traversi sono realizzati in MDF con uno spessore di circa 
16 mm, mentre per la Collezione BK sono pannelli tamburati con 
spessore ridotto.  
Disponibile nelle versioni con battuta o a filo, il pannello si distingue 
anche per la sua finitura di alta qualità
La laccatura, eseguita a mano in cabine pressurizzate, prevede due 
mani di fondo e una finitura opaca che garantisce un aspetto uniforme 
e sofisticato. Lo spessore totale del pannello è di circa 44 mm.

Telaio - Versatilità e Qualità (per tutti i modelli)

Il telaio, progettato per garantire solidità e durata, si distingue per 
l’utilizzo di materiali di alta qualità e una lavorazione accurata.
Caratteristiche Tecniche:
•	 Materiale principale: Massello di abete listellare o giuntato, 

spessore di circa 40 mm proposto in tre misure da mm.90, 
mm.110 e mm.130.

•	 Bilanciatura: Bilanciato sui due lati maggiori con uno strato 
sottile di HDF per una maggiore stabilità.

•	 Rivestimento: Rivestito su tre lati a vista in carta finisch, 
verniciato del colore richiesto, per un risultato estetico uniforme 
e resistente.

•	 Guarnizione: Guarnizione in gomma integrata sui tre lati di 
battuta, progettata per migliorare la chiusura e l'isolamento.

Ferramenta (per tutti i modelli)

Numero tre cerniere tipo anuba diametro Ø13 (AGB), in alternativa tre 
cerniere a scomparsa registrabili sui tre assi.
Serratura patent magnetica modello Polaris della AGB avente chiusura 
a chiave senza mandata con bloccaggio scrocco, finitura cromo 
satinata. Maniglia in opzione.

Cornici (per i modelli Tamburati, PB e PT)

Per le porte a vetro, le cornici sono in legno verniciato con mano di 
fondo e finitura del colore richiesto. Per le porte PT e PB sono incassate 
a filo pannello.

Coprifilo (per tutti i modelli Lak)

Lato anteriore in multistrato di legno con strato superficiale in mdf 
largo mm.90, con aletta telescopica da mm.10;
Lato posteriore in multistrato di legno con strato superficiale in mdf 
largo mm.70, con aletta telescopica da mm.25;
La finitura è in carta finisch laccato nella colorazione scelta.

Panels for Solid Wood Doors - Lak M and BK: The panel is composed of rails and stiles with a thickness of approximately 44 mm in solid laminated 
wood, coated in MDF to ensure stability, strength, and a perfect base support for an excellent finish. The main rails and stiles, depending on the 
model, are connected by gluing and screws or by steel mechanical joints. Collection M: Internal inserts between the rails and stiles are made of 
MDF with a thickness of approximately 10 mm. Collection BK: Panels are hollow-core with a reduced thickness. Available in both rebated and flush 
versions, the panel also stands out for its high-quality finish. The coating, applied entirely by hand in pressurized cabins, consists of two base coats 
and a matte finish that ensures a uniform and sophisticated appearance. The total panel thickness is approximately 44 mm. Frame (valid for all 
models): The frame, designed to ensure sturdiness and durability, stands out for its use of high-quality materials and precise craftsmanship. Main 
Material: Solid laminated or jointed spruce wood, approximately 40 mm thick, offered in three sizes: 90 mm, 110 mm, and 130 mm. Balanced on the 
two larger sides with a thin layer of HDF for added stability. Coating: Coated on three visible sides with finisch paper, lacquered in the requested 
color, for a uniform and durable aesthetic result. Seal: Integrated rubber seal on the three contact sides, designed to improve closure and insulation. 
Hardware (valid for all models): Three Ø13 type Anuba hinges (AGB), or alternatively three concealed hinges adjustable on three axes. Polaris 
magnetic lock (AGB model) with key closure without deadbolt, featuring a latch blocking mechanism and a satin chrome finisch. Handle available as 
an option. Trim (valid for all Lak models): Front side: Made of plywood with an MDF surface layer, 90 mm wide, with a 10 mm telescopic wing. Back 
side: Made of plywood with an MDF surface layer, 70 mm wide, with a 25 mm telescopic wing. Finisch: Coated with finisch paper lacquered in the 
chosen color. Frames (for Tamburati, PB, and PT models): For glass doors: Frames are made of wood, painted with a base coat and finished in the 
requested color. For PT and PB doors: Frames are flush with the panel.

Technical Features - Caractéristique Techniques

Caratteristiche Tecniche

Panel: The smooth hollow-core panel is designed to ensure maximum sturdiness, lightness, and durability over time. It features a perimeter frame 
in solid hardwood with a section of 35 x 36 mm, reinforced at the lock point to ensure exceptional structural stability. The honeycomb internal 
configuration with a tight perforated mesh allows effective air circulation, preventing mold formation and ensuring lightness without compromising 
strength. Both panel faces are coated with water-resistant MDF, 4 mm thick, certified CARB2/E05 for low formaldehyde emissions (below 0.05 
ppm EN 717-1). Available in both rebated and flush versions, the panel also stands out for its high-quality finish. The coating, applied entirely by 
hand in pressurized cabins, consists of two base coats and a matte finish that ensures a uniform and refined appearance. The total panel thickness 
is approximately 44 mm. Lak Wood Variant: Flush Configuration: The Lak Wood panel is exclusively available in the flush version, ensuring a clean 
and modern design. Cover Material: Coated with selected wood veneer, chosen from a range of available options to meet various aesthetic 
requirements. Finish: The painting includes a base coat and a transparent finish that enhances the natural beauty of the wood while maintaining 
its originality. Panels for Lak PT - PB Doors: The hollow-core panel is designed to ensure maximum sturdiness, lightness, and durability over 
time. It features a perimeter frame in solid hardwood with a section of 35 x 27 mm, reinforced at the hinge and lock areas to ensure exceptional 
structural stability. The honeycomb internal configuration with a tight perforated mesh allows effective air circulation, preventing mold formation 
and ensuring lightness without compromising strength. Both panel faces are coated with water-resistant MDF, 8 mm thick, certified CARB2/E05 for 
low formaldehyde emissions (below 0.05 ppm EN 717-1). The coating, applied entirely by hand in pressurized cabins, consists of two base coats and 
a matte finish that ensures a uniform and refined appearance. The total panel thickness is approximately 44 mm.

Panneau pour portes en bois massif - Lak M et BK: Le panneau est composé de montants et traverses avec une épaisseur d'environ 44 mm en 
bois massif lamellé, revêtu de MDF pour assurer stabilité, résistance et une base parfaite pour une finition de qualité. Les montants et traverses 
principaux, selon le modèle, sont assemblés par collage et vissage ou par joints mécaniques en acier. Collection M: Les inserts internes entre 
montants et traverses sont réalisés en MDF avec une épaisseur d'environ 10 mm. Collection BK: Les panneaux sont tambourés avec une épaisseur 
réduite. Disponible en versions à feuillure et à plat, le panneau se distingue également par sa finition de haute qualité. La laque, appliquée 
entièrement à la main dans des cabines pressurisées, comprend deux couches de base et une finition mate qui garantit un aspect uniforme et 
sophistiqué. L'épaisseur totale du panneau est d'environ 44 mm.  Cadre (valable pour tous les modèles): Le cadre, conçu pour garantir solidité et 
durabilité, se distingue par l'utilisation de matériaux de haute qualité et une fabrication précise. Matériau principal: Bois d'épicéa massif lamellé ou 
assemblé, d'une épaisseur d'environ 40 mm, proposé en trois dimensions: 90 mm, 110 mm et 130 mm. Équilibré sur les deux côtés majeurs avec 
une fine couche de HDF pour une meilleure stabilité. Revêtement: Revêtu sur trois côtés visibles avec du papier finisch, laqué dans la couleur 
demandée, pour un résultat esthétique uniforme et résistant. Joint: Joint en caoutchouc intégré sur les trois côtés de contact, conçu pour améliorer 
la fermeture et l'isolation. Ferrures (valable pour tous les modèles): Trois charnières de type Anuba Ø13 (AGB), ou en alternative, trois charnières 
invisibles réglables sur trois axes. Serrure magnétique Polaris (modèle AGB) avec fermeture à clé sans pêne, dotée d'un mécanisme de blocage du 
loquet et d'une finition en chrome satiné. Poignée disponible en option. Habillage (valable pour tous les modèles Lak): Côté avant : En contreplaqué 
avec une couche de surface en MDF, largeur de 90 mm, avec une aile télescopique de 10 mm. Côté arrière: En contreplaqué avec une couche 
de surface en MDF, largeur de 70 mm, avec une aile télescopique de 25 mm. Finition: Revêtu de papier finisch laqué dans la couleur choisie. 
Encadrements (pour les modèles Tamburati, PB et PT): Pour les portes vitrées: Les encadrements sont en bois, peints avec une sous-couche et 
finis dans la couleur demandée. Pour les portes PT et PB: Les encadrements sont encastrés à fleur avec le panneau.100 101 



Glass - Verre

Vetri

On these pages: 01 - satin glass with 4 sandblasted strips. 02 - satin glass with sandblasted perimeter thread. 03 - satin glass with central vertical 
sandblasted stripe. 04 - satin glass. 05 - transparent glass with sandblasted strips. 06 - satin glass with sandblasted design FB38. 07 - satin glass 
with sandblasted design 3 Gomitolo with fusion application. 08 - satin glass with sandblasted design DC159. 09 - satin glass with sandblasted 
design S4 Ricci. 010 - satin glass with sandblasted design S5 Zig Zag. 011 - satin glass with sandblasted design S8 Natura. 012 - satin glass with 
sandblasted design S9 Shangai. 013 - satin glass with sandblasted design S10 Sinuoso. 014 - frosted glass with sandblasted design S11 Ragnatela. 
015 - frosted glass with sandblasted design S12 Molle. 016 - frosted glass with sandblasted design S13 Blob. 017 - frosted glass with sandblasted 
design S1 Pennelata. 018 - frosted glass with sandblasted design S2 Silhouette.

In queste pagine:

01 - vetro satinato con 4 
strisce sabbiate.

02 - vetro satinato con filetto 
perimetrale sabbiato.

03 - vetro satinato con 
striscia sabbiata centrale 
verticale.

04 - vetro satinato.

05 - vetro trasparente con 3 
righini sabbiati.

06 - vetro satinato con 
disegno sabbiato FB38.

07 - vetro satinato con 
disegno sabbiato 3 Gomitolo 
con applicazione a fusione.

08 - vetro satinato con 
disegno sabbiato DC159.

09 - vetro satinato con 
disegno sabbiato S4 Ricci.

010 - vetro satinato con 
disegno sabbiato S5 Zig Zag.

011 - vetro satinato con 
disegno sabbiato S8 Natura.

012 - vetro satinato con 
disegno sabbiato S9 Shangai.

013 - vetro satinato con 
disegno sabbiato S10 Sinuoso.

014 - vetro satinato con 
disegno sabbiato S11 
Ragnatela.

015 - vetro satinato con 
disegno sabbiato S12 Molle.

016 - vetro satinato con 
disegno sabbiato S13 Blob.

017 - vetro satinato con 
disegno sabbiato S1 
Pennelata.

018 - vetro satinato con 
disegno sabbiato S2 
Silhouette.

Sur ces pages: 01 - verre satiné avec 4 bandes sablées. 02 - verre satiné avec filet périmétrique sablé. 03 - verre satiné avec bande centrale ver-
ticale sablée. 04 - verre satiné. 05 - verre transparent avec rayures sablées. 06 - verre satiné au design sablé FB38. 07 - verre satiné au design 
sablé 3 Boule avec application fusion. 08 - verre satiné au design sablé DC159. 09 - verre satiné avec design S4 Ricci sablé. 010 - verre satiné au 
design sablé S5 Zig Zag. 011 - verre satiné au design sablé S8 Natura. 012 - verre satiné au design sablé S9 Shanghai. 013 - verre satiné au design 
sablé S10 Sinuoso. 014 - verre satiné au design sablé S11 Ragnatela. 015 - verre satiné au design sablé S12 Molle. 016 - verre satiné au design sablé 
S13 Blob. 017 - verre satiné au design sablé S1 Pennelata. 018 - verre satiné avec design S2 Silhouette sablé.

01 02 03 04

05 06 07 08

09 010 011 012

014 015 016 017 018

013
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In queste pagine:

01 - vetro satinato con disegno 
sabbiato SV 625.

02 - vetro satinato con disegno 
sabbiato SM 1 Autunno.

03 - vetro satinato con disegno 
sabbiato S2 Griglia.

04 - vetro satinato con disegno 
sabbiato S5 FI 316.

05 - vetro satinato con disegno 
sabbiato S4 FB 056.

06 - vetro satinato con disegno 
sabbiato S2 con applicazione a 
fusione.

07 - vetro satinato con disegno 
sabbiato V 616 tozzetto con 
applicazione a fusione.

08 - vetro fusione F14 Schegge.

09 - vetro fusione F15 Tribal.

010 - vetro fusione Sole.

011 - vetro fusione Ossidi 
Gabbiani a mare.

On these pages: 01 - frosted glass with sandblasted design SV 625. 02 - frosted glass with sandblasted design SM 1 Autunno. 03 - frosted glass 
with sandblasted design S2 Griglia. 04 - frosted glass with sandblasted design S5 FI 316. 05 - frosted glass with sandblasted design S4 FB 056. 06 
- frosted glass with sandblasted design S2 with fusion application. 07 - frosted glass with sandblasted design V 616 tozzetto with fusion application. 
08 - fusion glass F14 Schegge. 09 - fusion glass F15 Tribal. 010 - fusion glass Sole. 011 - fusion glass Ossidi Gabbiani a mare.

Sur ces pages: 01 - verre satiné au design sablé SV 625. 02 - verre satiné au design sablé SM 1 Automne. 03 - verre satiné au design sablé S2 Grid. 
04 - verre satiné au design sablé S5 FI 316. 05 - verre satiné au design sablé S4 FB 056. 06 - verre satiné au design sablé S2 avec application 
fusion. 07 - verre satiné au design sablé V 616 trapu avec application fusion. 08 - Verre fusion F14 Éclats. 09 - verre fusion F15 Tribal. 010 - Verre 
de fusion unique. 011 - Ossidi Gabbiani un verre fusion jument.

01 02 03 04

05 06 07

08 09

010 011
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Handles - Poignées

Maniglie

Hoppe - Seattle
Alluminio argentato
Aluminium satinè - Satin aluminium

Sicma - Incanto
Ottone lucido
Polished brass - Laiton poli

Sicma - Incanto
Cromo satinato
Satin chrome - Chrome satiné

Sicma - Icaro
Ottone lucido
Polished brass - Laiton poli

Sicma - Icaro
Cromo satinato
Satin chrome - Chrome satiné

Sicma - Holiday
Cromo satinato
Satin chrome - Chrome satiné

Sicma - Holiday
Cromo lucido
Polished chrome - Chrome de 
lucide

Sicma - Fenix
Cromo satinato
Satin chrome - Chrome satiné

Hoppe - Dublin
Alluminio satinato
Aluminium satinè - Satin aluminium

Sicma - Kis
Cromo satinato
Satin chrome - Chrome satiné

Manital - Spring
Cromo satinato
Satin chrome - Chrome satiné

Manital - Spring
Cromo lucido
Polished chrome - Chrome de 
lucide

Manital - Spoon
Cromo satinato
Satin chrome - Chrome satiné

Manital - Spoon
Cromo lucido
Polished chrome - Chrome de 
lucide

Manital - Polare
Acciaio satinato
Satin steel - Tacheur satiné

Manital - Atena
Cromo lucido/Satinato
Polished/Satin chrome - Chrome 
de lucide/Satiné

Manital - Saturn
Cromo satinato
Satin chrome - Chrome satiné

Manital - Saturn
Cromo lucido
Polished chrome - Chrome de 
lucide

Sicma - Morgan
Cromo satinato
Satin chrome - Chrome satiné

Sicma - Snoopy
Cromo satinato
Satin chrome - Chrome satiné

Sicma - Snoopy
Cromo lucido
Polished chrome - Chrome de 
lucide

Sicma - Pitagora
Cromo satinato
Satin chrome - Chrome satiné

Sicma - Snoopy
Ottone lucido
Polished brass - Laiton poli

ZB - Diana
Cromo satinato
Satin chrome - Chrome satiné

ZB - Diana
Cromo lucido
Polished chrome - Chrome de 
lucide

ZB - Phoenix
Cromo satinato
Satin chrome - Chrome satiné

ZB - Phoenix
Cromo lucido
Polished chrome - Chrome de 
lucide

ZB - Time
Cromo satinato
Satin chrome - Chrome satiné

ZB - Time
Cromo lucido/Satinato
Polished/Satin chrome - Chrome 
de lucide/Satiné

Sicma - Club 10
Cromo satinato
Satin chrome - Chrome satiné

Sicma - Club 10
Nero
Black - Noir

Sicma - Shelby
Bianco
White - Blanc

Sicma - Shelby
Nero
Black - Noir
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Pomolo Galà (quadrato)

Satin chrome
Chrome satiné

Pomolo Cipolla	 Pomolo Cipolla

Polished brass
Laiton poli

Pomolo Fenix	 Pomolo Michelle	 Pomolo Michelle	

Polished brass
Laiton poli

Cromo satinato
Satin chrome
Chrome satiné

Cromo satinato
Satin chrome
Chrome satiné

Cromo satinato
Satin chrome
Chrome satiné

Cromo satinatoOttone lucido Ottone lucido

Wave
La nuova maniglia a filo minimale adatta sia per 
porte scorrevoli sia per quelle a battente. Unisce 
impugnatura e chiusura con una innovativa 
movimentazione ad onda. Lineare, complanare, 
essenziale: Wave esalta il design della porta minimal 
e amplia gli orizzonti del designer di interni.

The new minimal handle suitable for both sliding and swing doors. It combines handle and closure with an innovative wave movement. 
Linear, coplanar, essential: Wave enhances the minimal door design and expands the horizons of the interior designer.
La nouvelle poignée minimale adaptée aux portes coulissantes et battantes. Il combine poignée et fermeture avec un mouvement 
de vague innovant. Linéaire, coplanaire, essentiel: Wave améliore le design minimal des portes et élargit les horizons de l’architecte 
d’intérieur.

Bath - Bains
Bagno

Cylinder - Cylindre
Cilindro

Blind - Aveugle
Cieca

Alatò
Cromo satinato
Satin chrome
Chrome satiné

Alatò
Cromo lucido
Polished chrome
Chrome de lucide

Alba
Cromo satinato
Satin chrome
Chrome satiné

Peak
Cromo satinato
Satin chrome
Chrome satiné

Roboquattro - Zero Evolution
Cromo satinato
Satin chrome - Chrome satiné

Robocinque S - Zero Evolution
Cromo satinato
Satin chrome - Chrome satiné

Roboquattro 
Cromo lucido
Polished chrome
Chrome de lucide

Roboquattro S 
Cromo lucido
Polished chrome
Chrome de lucide

Robocinque
Cromo lucido
Polished chrome
Chrome de lucide

Robocinque S
Cromo lucido
Polished chrome
Chrome de lucide
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Tedee Pro

•	 Sblocca la serratura con chiavi elettroniche, 
codici PIN o link d'accesso;

•	 Controlla da remoto il registro accessi;
•	 Garantisce la sicurezza di entrare in casa 

anche quando si dimenticano le chiavi;
•	 Consente il blocco e lo sblocco automatico 

della serratura;
•	 Batteria ricaricabile di lunga durata.

Tipologie:

Sblocca la tua porta senza chiavi.

Tedee Pro
Tedee Pro

Tedee Pro
Smart bridge Wi-Fi
Pont intelligent Wi-Fi

Smart bridge Wi-Fi
Keypad
Clavier

Tastierino

Unlock your door withou keys. Unlocks the lock with electronic keys, PIN codes or access links; Remotely checks the access log; 
Ensures the security of entering the house even if you forget your keys; Allows automatic locking and unlocking of the lock; Long-lasting 
rechargeable battery. 
Déverrouillez votre porte sans clés. Déverrouiller la serrure avec des clés électroniques, des codes PIN ou des liens d'accès; Contrôler à 
distance le journal d’accès; Il assure la sécurité d'entrer dans votre maison même lorsque vous oubliez vos clés; Permet le verrouillage et 
le déverrouillage automatique de la serrure; Batterie rechargeable longue durée.



Saliscendi per porte a due ante
Saver - Loquet

Silver

Cromo satinato

Cromo lucido

Ottone

Cerniere anube
Anube hinge
Charniére anube

Cerniere  anube apertura 180°
Anube hinge opening 180°
charniére anube ouverture 180°

Cerniere per massello
Solid door hinges
Charmiéres de porte pleines

Serratura magnetica (di serie)
Lock kit magnetic door
Kit serrure pour porte magnétique

Serratura yale Per caposcala
Yale lock kit
Kit serrure Yale

Serratura magnetica con cilindro yale
Lock kit magnetic door
Kit serrure pour porte magnétique

Kit serratura tondo per porta scorrevole
Lock kit sliding door
Kit serrure pour porte coulissante

Kit serratura quadra per porta scorrevole
Lock kit sliding door
Kit serrure pour porte coulissante

Kit serratura quadra con chiave per porta scorr.
Lock kit with key for sliding door
Kit serrure avec clé pour porte coulissante

Maniglietta tonda per porta scorrevole
Round handle for sliding door
Poignée ronde pour porte coulissante

Maniglietta quadra per porta scorrevole
Square handle for sliding door
Poignée carrée pour porte coulissante

Cerniera a scomparsa registrabile
Concealed hinge recordable
Charniére à disparition 
enregistrables

Kit serratura tonda con chiave per porta scorr.
Lock kit with key for sliding door
Kit serrure avec clé pour porte coulissante

Giunto meccanico in acciaio
Steel joint - Joint en acier

Hardware - Matériel

Ferramenta
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PIQUADRO ha sede a Venafro, località famosa per l’ottimo olio che produce e per le numerose iniziative 
atte a promuovere la città ricca di tradizioni e dal bellissimo centro storico assolutamente da visitare. 
Ecco a seguito, le indicazioni per raggiungere Venafro da  ogni parte d’Italia:

DA NORD DEL VERSANTE ADRIATICO
Imboccate l’autostrada A14 fino al raccordo con l’A25. L’uscita da prendere è Sulmona – Pratola 
Peligna. Seguite le indicazioni per Sulmona, Roccaraso, Castel di Sangro, Venafro.

DA SUD DEL VERSANTE ADRIATICO
Segnaliamo due uscite: la prima è Termoli, della A14. Seguite le indicazioni per Fondo Valle Biferno, 
Bojano, Isernia, Venafro. La seconda uscita è Vasto Sud, sempre dell’A14. Da lì, proseguite per Fondo 
Valle Trigno, Isernia, Venafro.

DA NORD DEL VERSANTE TIRRENICO
Uscite a San Vittore dall’autostrada A1, procedete per Venafro.

DA SUD DEL VERSANTE TIRRENICO
Prendete l’autostrada A1 e uscite a Caianello proseguendo per Venafro.

PIQUADRO has it’s headquarters in Venafro a small town known for it’s famous olive oil, and with a beautiful old town centre full 
of tradition and absolutely to visit... Here’s how to get to Venafro from every part of Italy: FROM NORTH ADRIATIC SIDE: Take the 
A14 highway till the connection with the A25. The exit to take is Sulmona – Pratola Peligna. Follow the indications for Sulmona, 
Roccaraso, Castel di Sangro, Venafro. FROM SOUTH ADRIATIC SIDE: We suggest to exits: the first is Termoli on the A14 follow the 
indications for Fondo Valle Biferno, Bojano, Isernia, Venafro. The second is Vasto Sud, an the A14 as well. From there follow on for 
Fondo Valle Trigno, Isernia, Venafro. FROM NORTH TYRRHENIAN SIDE: Exit a San Vittore from the A1 highway and proceed for Venafro.
FROM SOUTH TYRRHENIAN SIDE: Take the A1 highway and exit Caianello proceeding for Venafro.

PIQUADRO a son siège à Venafro, une petite ville connue pour son huil d’olive exellent, pour ses centre historique très intéressant. 
Ci-desous on peut trouver les indications pour arriver à Venafro: DU NORD DU VERSANT ADRIATIQUE: Prenez l’autoroute A14 jusqu’à 
la voie A25. Sortez à Sulmona – Pratola Peligna. Suivez les indications pour Sulmona, Roccaraso, Castel di Sangro, Venafro. DU SUD 
DU VERSANT ADRIATIQUE: Nous vous signalons deux sorties: à Termoli de l’A14. Suivez les indications pour Fondo Valle Biferno, 
Bojano, Isernia, Venafro. Ou Vasto sud, toujours de l’A14 continuez pour Fondo Valle Trigno, Isernia, Venafro. DA SUD DEL VERSANTE 
TIRRENICO: De l’autoroute A1 sortez à San Vittore et continuez pour Venafro. DU SUD DU VERSANT TYRRHÉNIEN: Prenez l’autoroute 
A1 et sortez à Caianello, puis continuez pour Venafro.

How to reach us - Comment nous joindre

Come raggiungerci



www.piquadroporte.it

The finishes, colors, grain patterns, and shades shown in the catalog 
images are to be considered purely indicative. These photographs are 
intended to provide an aesthetic representation, but any differences 
compared to the actual products cannot be contested. Additionally, 
technical and construction specifications may be subject to change 
without notice.

Les finitions, les couleurs, les veinures et les nuances présentées 
dans les images du catalogue doivent être considérées comme 
purement indicatives. Ces photographies ont pour objectif d’offrir 
une représentation esthétique, mais toute différence par rapport aux 
produits réels ne pourra pas être contestée. De plus, les spécifications 
techniques et constructives peuvent être modifiées sans préavis.

Le finiture, i colori, le venature e le tonalità presenti nelle immagini del 
catalogo sono da considerarsi puramente indicative Queste fotografie 
sono concepite con l’obiettivo di offrire una rappresentazione estetica, 
ma eventuali differenze rispetto ai prodotti reali non potranno essere 
motivo di contestazione. Inoltre, le specifiche tecniche e costruttive 
potrebbero subire variazioni senza preavviso.
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